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"MPAS Strucny obsah VSeobecné deklarace lidskych prdv
Vseobecna deklarace lidskych prav
(strucny obsah)
Clanek 1 Clanek 16

Pravo na rovnost

Clanek 2
Zdakaz diskriminace

Clanek 3
Pravo na Zivot, svobodu a osobni bezpecnost

Clanek 4
Zdakaz otroctvi

Clanek 5
Zakaz muceni a ponizujiciho zachazeni

Clanek 6
Pravo na uznani pravni osobnosti

Clanek 7
Pravo na rovnost pred zdkonem

Clanek 8
Pravo na soudni ochranu

Clanek 9
Zakaz svévolného zatceni nebo vyhosténi

Clanek 10
Pravo na spravedlivé verejné vyslechnuti soudem

Clanek 11
Zaruka presumpce neviny

Clanek 12
Zakaz zasahovéni do soukromi, rodiny, domova a korespondence

Clanek 13
Pravo na volny pohyb uvnitf statu a na jeho svobodné opusténi

Clanek 14
Pravo na ziskani azylu v jinych zemich z dGvodd prondsledovéni

Clanek 15
Pravo na statni prislusnost a na jeji zménu

Pravo uzavrit siatek a zaloZit rodinu

Clanek 17
Pravo vlastnit majetek

Clanek 18
Svoboda viry a ndboZenstvi

Clanek 19
Svoboda presvédceni a pravo vyhledavat, pfijimat a rozsirovat informace

Clanek 20
Svoboda pokojného shromazdovaéni a sdruzovani

Clanek 21
Préavo Ucastnit se vlady a pravo na svobodné volby

Clanek 22
Prévo na socidini zabezpeceni

Clanek 23
Pravo na priméFenou praci a na clenstvi v odborech

Clanek 24
Préavo na odpocinek a na zotaveni

Clanek 25
Prévo na primérenou Zivotni Groveri

Clanek 26
Préavo na vzdélani

Clanek 27
Préavo castnit se kulturniho Zivota spolec¢nosti

Clanek 28
Prévo na spolecensky rdd, v némz mohou byt préva a svobody z této dekla
race piné uskutecnény

Clanek 29
Povinnosti viici spolecnosti nezbytné ke svobodnému a pInému rozvoji

Clanek 30
Zakaz potlacovani vySe uvedenych prav kterymkoli stitem nebo osobou
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Vseobecnd deklarace lidskych prdv

Vseobecna deklarace lidskych prav

Prijatd a vyhldSend rezoluci 217 A (lll) Valného shromdzdéni OSN z 10. prosince 1948

Preambule

U v&domi toho, Ze uznéni prirozené dlstojnosti a rovnych a nezcizitelnych
prav vsech clen( lidské rodiny je zakladem svobody, spravedinosti a miru ve
svéte,

Ze zneuznani lidskych prav a pohrdani jimi vedlo k barbarskym cintim,
urazejicim svédomi lidstva, a Ze vybudovani svéta, ve kterém lidé, zbaveni
strachu a nouze, budou se té&sit svobodé projevu a presvédceni, bylo prohla-
$eno za nejvyssi cil lidu,

Ze je nutné, aby lidskd prava byla chranéna zékonem, nema-li byt clovék
donucen uchylovat se, kdyz v3e ostatni selhalo, k odboji proti tyranii a Gtlaku,

Ze lid Spojenych nédrodl zdlraznil v Charté znovu svoji viru v zékladni
lidskd préva, v dlstojnost a hodnotu lidské osobnosti, v rovna prava muzd
i Zen a rozhodl se podporovat socidlni pokrok a vytvorit lepsi Zivotni pod-
minky ve vétsi svobodé,

Ze je nutné podporovat rozvoj pratelskych vztah( mezi narody,

Ze clenské staty prevzaly zavazek zajistit ve spolupraci s Organizaci spoje-
nych narodii vSeobecné uznani a zachovani lidskych prav a zékladnich svobod a

Ze stejné chapéni téchto prév a svobod mé nesmirny vyznam pro doko-
nalé splnéni tohoto zavazku,

Valné shromazdéni vyhlasuje tuto Vseobecnou deklaraci lidskych prav
jakozto spolecny cil pro viechny narody a viechny staty za tim tcelem, aby se
kazdy jednotlivec a kazdy organ spolecnosti, maje tuto deklaraci stéle na mysli,
snazil vyucovanim a vychovou rozsirit tctu k témto praviim a svobodam a za-
jistit postupnymi opati‘enimi vnitrostatnimi i mezinarodnimi jejich vieobecné
a Gcinné a uznavani a zachovavani jak mezi lidmi ¢lenskych statl samych, tak
i mezi lidmi Gzemi, jeZ jsou pod jejich pravomoci.

Clanek 1
Vsichni lidé rodi se svobodni a sobé& rovni v diistojnosti i pravech. Jsou nadéni
rozumem a svédomim a maji spolu jednat v duchu bratrstvi.

Clanek 2

1. Kazdy ma vsechna prava a viechny svobody, stanovené touto de-
klaraci, bez jakéhokoli rozdilu rasy, barvy, pohlavi, jazyka, nabo-
Zenstvi, politického nebo jiného smysleni, narodnostniho nebo so-
cidlniho plvodu, majetku, rodu nebo jiného postaveni.

2. Dale nebude ¢inén zadny rozdil z dGvodu politického, pravniho
nebo mezindrodniho postaveni zemé nebo tzemi, k nimz osoba
nalezi, at jde o zemi nebo Gzemi nezavislé, nebo pod porucen-
stvim, nesamospravné nebo podrobené jakémukoli jinému ome-
zeni suverenity.

Clanek 3
Kazdy mad pravo na Zivot, svobodu a osobni bezpe¢nost.

Clanek 4
Nikdo nesmi byt drzen v otroctvi nebo v nevolnictvi; vdechny formy otroctvi
a obchodu s otroky jsou zakdzany.

Clanek 5
Nikdo nesmi byt muc¢en nebo podrobovan krutému, nelidskému ponizujicimu
zachazeni nebo trestu.

Clanek 6
Kazdy ma pravo na to, aby byla viude uznavana jeho pravni osobnost.

Clanek 7

V3ichni jsou si pfed zdkonem rovni a maji pravo na stejnou zakonnou ochranu
bez jakéhokoli rozlidovani. VSichni maji pravo na stejnou ochranu proti jaké-
koli diskriminaci.

Clanek 8
Kazdy mé prévo, aby mu prislusné vnitrostatni soudy poskytly Gcinnou ochranu
proti ¢&inlm porusujicim zakladni prava, jez jsou mu priznana Ustavou nebo
zakonem.

Clanek 9
Nikdo nesmi byt svévolné zatcen, zadrZen nebo vyhostén.

Clanek 10

Kazdy ma stejné pravo, aby byl Fadné a verejné vyslechnut nezavislym a ne-
strannym soudem, pokud jde o urceni jeho prév a povinnosti nebo o jakékoli
trestni obvinéni proti nému.

Clanek 11
1. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, ma pravo byt povazovan
za nevinného, pokud neni prokazana jeho vina ve verejném Fizeni,
v némz mu byly zajistény veskeré moznosti obhajoby.
2. Nikdo nesmi byt odsouzen pro ¢in nebo opominuti, které v dobé,
kdy byly spachény, nebyly trestné podle vnitrostatniho nebo mezi-

narodniho prava. Rovnéz nesmi byt uloZen trest t€Zsi, nez jakého
bylo mozno pouZzit v dobé&, kdy byl trestny ¢in spachan.

Clanek 12

Nikdo nesmi byt vystaven svévolnému zasahovéni do soukromého Zivota, do
rodiny, domova nebo korespondence ani Gtok{m na svoji Cest a povést. Kazdy
ma pravo na zakonnou ochranu proti takovym zasahdim nebo ttokdm.

Clanek 13
1. Kazdy ma pravo na svobodu pobytu a na volbu bydlisté uvniti* ur-
Citého statu.
2. Kazdy ma pravo opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni, a vratit se
do své zemé.

Clinek 14
1. Kazdy ma pravo v jinych zemich hledat a poZivat tam azyl pred
pronasledovanim.
2. Toto pravo nelze uplatnit v pripadé stihani skutecné vznikajiciho
na zékladé nepolitickych trestnych ¢ind nebo jednani, ktera odpo-
ruji cilim a zdsaddm Organizace spojenych narodd.

Clanek 15
1. KaZdy ma préavo na stétni prislusnost.
2. Nikdo nesmi byt svévolné zbaven své statni prislusnosti ani prava
svou statni prislusnost zmenit.

Clanek 16
1. Muzi i Zeny, jakmile doséhli pInoletosti, maji pravo, bez jakéhokoli
omezeni z ddvodu pfisludnosti rasové, ndrodnostni nebo ndbozen-
ské, uzavrit sfiatek a zaloZit rodinu. Pokud jde o manzelstvi, maji za
jeho trvani i pfi jeho rozvazani stejnd prava.
2. Siiatky mohou byt uzavieny pouze se svobodnym a plnym souhla-
sem nastavajicich manzeld.



VSeobecnd deklarace lidskych prav

3. Rodina je prirozenou a zakladni jednotkou spole¢nosti a mé narok

na ochranu ze strany spolecnosti a statu.

Clanek 17
1. Kazdy ma prévo vlastnit majetek jak sdm, tak spolu s jinymi.
2. Nikdo nesmi byt svévolné zbaven svého majetku.

Clanek 18

Kazdy md pravo na svobodu mysleni, svédomi a naboZenstvi; toto pravo zahr-
nuje v sobé i volnost zménit své naboZenstvi nebo viru, jakoz i svobodu proje-
vovat své naboZenstvi nebo viru sim nebo spole¢né s jinymi, at vefejné nebo
bohosluzbou a zachovanim obradd.

Clanek 19
Kazdy ma préavo na svobodu presvédceni a projevu; toto pravo nepfipousti,
aby nékdo trpél Gjmu pro své presvédceni, a zahrnuje pravo vyhledavat, pri-
jimat a rozsirovat informace a myslenky jakymikoli prostredky a bez ohledu
na hranice.

Clanek 20
1. Kazdému je zarucena svoboda pokojného shromazdovani a sdru-
Zovani.
2. Nikdo nesmi byt nucen, aby byl ¢lenem néjakého sdruzeni.

Clanek 21
1. Kazdy ma prévo, aby se Gcastnil vlady své zemé primo nebo pro-
stfednictvim svobodné volenych zastupcd.
2. Kazdy ma pravo vstoupit za rovnych podminek do verejnych slu-
Zeb své zemé.

w

. Zékladem vladni moci budiz vile lidi; tato vile ma byt vyjadrena pra-
videln& konanymi a spravné provadénymi volbami na zékladé vse-
obecného a rovného hlasovaciho préva tajnym hlasovanim nebo ji-
nym rovnocennym postupem, zabezpecujicim svobodu hlasovani.

Clanek 22

Kazdy ¢lovék ma jako ¢len spolecnosti pravo na socidlni zabezpeceni a ndrok
na to, aby mu byla ndrodnim Usilim i mezinarodni soucinnosti a v souladu s pro-
stfedky prisluSného statu zajist€na hospodérska, socidlni a kulturni préva, ne-
zbytnd k jeho dUstojnosti a svobodnému rozvoji jeho osobnosti.

Clanek 23

1. Kazdy ma prévo na praci, na svobodnou volbu zamé&stnani, na spra-
vedlivé a uspokojivé pracovni podminky a na ochranu proti neza-
méstnanosti.

2. Kazdy, bez jakéhokoli rozlisovani, mé narok na stejny plat za stej-
nou praci.

3. Kazdy, kdo pracuje, mé narok na spravedlivou a uspokojivou od-
ménu, kterd by zajistovala jemu samému a jeho rodiné Zivobyti od-
povidajici lidské dlistojnosti a kterd by byla doplnéna, kdyby toho
bylo ti'eba, jinymi prostedky socialni ochrany.

4. Na ochranu svych z4jm0 ma kazdy pravo zakladat odborové orga-
nizace a pristupovat k nim.

Clanek 24
Kazdy ma pravo na odpocinek a na zotaveni, zejména také na rozumné ome-
zeni pracovnich hodin a na pravidelnou placenou dovolenou.

Clanek 25

1. Kazdy ma préavo na Zivotni Uroven primérenou zdravi a blahobytu
jeho i jeho rodiny, Citaje v to potravu, Satstvo, bydleni, ékar'skou
péci a nezbytné socialni sluzby; ma pravo na zabezpedeni v neza-
méstnanosti, v nemoci, pfi pracovni nezpUsobilosti, pri ovdovéni,
ve stari nebo v ostatnich pripadech ztraty vydéle¢nych moznosti,
nastalé v disledku okolnosti nezavislych na jeho vdli.

2. Matefstvi a détstvi maji narok na zvlastni péci a pomoc. Vsechny déti,
at manzelské ¢ nemanzelské, poZivaji stejné socidlni ochrany.

Clanek 26

1. Kazdy ma pravo na vzdélani. Vzdélani necht je bezplatné, alespoii
v pocatcich a zékladnich stupnich. Zakladni vzdélani ma byt povinné.
Technické a odborné vzdélani budiz obecné pristupné a rovnéz vyssi
vzdélani ma byt stejné pristupné viéem podle schopnosti.

2. Vzdeélani ma smérovat k plnému rozvoji lidské osobnosti a k posi-
leni Gcty k lidskym praviim a zékladnim svobodam. Ma poméhat ke
vzajemnému porozuméni, snaSenlivosti a pratelstvi mezi viemi né-
rody a skupinami rasovymi a naboZenskymi, jakoZ i k rozvoji ¢in-
nosti Organizace spojenych narod(i pro zachovéni miru.

3. Rodice maji prednostni pravo volit druh vzdélani pro své déti.

Clanek 27
1. Kazdy ma pravo svobodné se Gcastnit kulturniho Zivota spolec¢-
nosti, t&Sit se z uméni a podilet se na védeckém pokroku a jeho
vysledcich.
2. Kazdy ma pravo na ochranu mordlnich a materialnich zajma vy-
plyvajicich z kazdé védecké, literdrni nebo umélecké ¢innosti, je-
jimZ autorem je.

Clanek 28
Kazdy ma pravo na to, aby vladl takovy spolecensky mezinarodni r'ad, ve kte-
rém by préva a svobody v této deklaraci byly GpIn& uskutecnény.

Clanek 29

1. Kazdy méd povinnost viici spolecnosti, v niz jediné miiZe volné a plné
rozvinout svoji osobnost.

2. Kazdy je pri vykonu svych prav a svobod podroben jen takovym
omezenim, kterd stanovi zdkon vyhradné za tim ucelem, aby bylo
zajisténo uzndvdni a zachovéni prav a svobod ostatnich a vyhovéno
spravedlivym poZadavkim moralky, verejného poradku a obecného
blaha v demokratické spolecnosti.

3. Vykon téchto prav a svobod nesmi byt v zddném pripadé v rozporu
s cili a zdsadami Organizace spojenych narod.

Clanek 30

Nic v této deklaraci nemuize byt vykladano, jako by davalo kterémukoli statu,
kterékoli skupiné nebo osobé jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét
se ¢ind, které by smérovaly k potlaceni nékterého z prav nebo nékteré ze svo-
bod v této deklaraci uvedenych.



Strucny obsah mezindrodnich paktt

Mezinarodni pakt
o obcanskych a politickych pravech
(strucny obsah)

= Pakt byl prijat Valnym shromdzdénim OSN 16. prosince 1966 a vstou-
pil v platnost 23. brezna 1976. Do konce roku 2001 jej ratifikovalo 147

stdtd.

= Ddle upresriuje obcanskd a politickd prdva a svobody uvedené ve Vseobecné

deklaraci lidskych prdv.

= Podle ¢ldnku 1 se stdty zavazuji, Ze budou podporovat a respektovat prdvo

ndrodi na sebeurceni. Tento ¢ldnek ddle uzndvd prdvo ndrodti na svobodné

disponovdni a obchodovdni se svym prirodnim bohatstvim a zdroji.

Jednotlivedm Pakt pFizndvd mimo jiné tato prdva:

Clanek 2

Pravo na pravni ochranu v pfipadé po-
rudeni uznanych pray, a to i tehdy, kdyz
se poruseni prava dopustily osoby jed-
najici v uredni funkci

Clanek 3
Stejnd prava muzl a Zen na uzivani
viech obcanskych a politickych prav

Clanek 6
Pravo na zivot

Clanek 7
Zékaz nelidského ¢&i ponizujiciho zacha-
zeni nebo trestani

Clanek 8
Zakaz otroctvi a nevolnictvi

Clanek 9
Pravo na svobodu a osobni bezpec-
nost a zdkaz svévolného zatceni i
zadrzeni

Clanek 1
Zakaz véznéni pro neschopnost dostdt
smluvnimu zavazku

Clanek 12
Pravo na svobodu pohybu

Clanek 14

Pravo na rovnost pred zakonem,
na presumpci neviny a na spravedli-
vé a verejné vyslechnuti nestrannym
soudem

Clanek 16
Pravo na uznani pravni osobnosti

Clanek 17
Pravo na soukromi a jeho zédkonnou
ochranu

Clanek 18
Svoboda mysleni, svédomi a nabo-
Zenstvi

Clanek 19
Svoboda nédzoru a projevu

Clanek 20
Zakaz véle¢né propagandy a narodni,
rasové nebo naboZenské nendvisti

Clanek 21
Pravo na pokojné shromazdovani

Clanek 22
Pravo na svobodu sdruzovani

Clanek 23
Pravo uzavrit shatek a zaloZit rodinu

Clanek 24
Prava déti (postaveni nezletilce, statni
prislusnost, registrace a jméno)

Clanek 25

Pravo podilet se na vedeni verejnych
zdleZitosti, volit a byt volen a vstoupit
do verejnych sluzeb

Clanek 26
Pravo na rovnost pred zakonem a na
stejnou ochranu zdkona

Clanek 27

Pravo prislusnik( nabozenskych, et-
nickych nebo jazykovych mensin na
uzivani vlastni kultury, projevova-
ni vlastniho ndboZenstvi a pouzivani
vlastniho jazyka

Pakt je prdvné zdvazny. Jeho dodrZovdni kontroluje Viybor pro lidskd prdva zfizeny

podle cldnku 28.

Mezinarodni pakt o hospodarskych,

socialnich a kulturnich pravech
(strucny obsah)

Mezindrodni pakt o hospoddrskych, socidlnich a kulturnich pravech (1966) tvoii spo-
le¢né s VSeobecnou deklaraci lidskych prdv (1948) a Mezindrodnim paktem o obcan-

skych a politickych pravech (1966) mezindrodni ,listinu prav*. V souladu s Vseobecnou

deklaraci oba pakty uzndvaji, Ze ,,... idedlu svobodné lidské bytosti tésici se obcanské

a politické svobodé a svobodé od strachu a nedostatku je mozno dosdhnout jen tehdy,

jestliZe budou vytvoreny takové podminky, v nichZ bude moci kazdy poZivat svych ob-

anskych a politickych prdv, jakoZ i svych prdv hospoddi'skych, socidlnich a kulturnich®.

Clanek 1

V3echny ndrody maji pravo na sebeur-
ceni, zahrnujici pravo na urceni svého
politického zfizeni a svobodné uskute¢-
fovani hospodarského, socidlniho a kul-
turniho vyvoje.

Clanek 2

Kazdy stat, ktery je smluvni stranou
Paktu, se zavazuje podniknout p¥i ma-
ximalnim vyuZziti svych zdroji kroky
k postupnému dosazeni plného usku-
tecnéni uznanych prav. Kazdy ma stej-
na prava bez jakéhokoli rozliSovani.

Clanek 3

Staty se zavazuji, Ze zajisti rovna prava
muZz{ a Zen pri uzivani vSech prav uve-
denych v tomto Paktu.

Clanek 4

Tato prava mohou byt omezena, pou-
ze pokud je to slucitelné s jejich po-
vahou a vyhradné za Gcelem podpo-
ry obecného blaha v demokratické
spolecnosti.

Clanek 5
Z4dna osoba, skupina ani viada nemaji
pravo potlacovat jakékoli z téchto prav.

Clanek 6

Kazdy ma pravo na préci, které zahrnuje
pravo vydélavat si na Zivobyti praci, kterou
si svobodn€ vybere nebo piijme.

Clanek 7

Kazdy ma pravo na spravedlivé pracov-
ni podminky, na spravedlivou mzdu za-
jistujici slusny Zivot jemu i jeho roding,
na stejnou odménu za préci stejné hod-
noty, na bezpec¢né a zdravotné neza-
vadné pracovni podminky, na stejnou
prileZitost dosahnout povyseni a na od-
pocinek a zotaveni.

Clanek 8

Kazdy md pravo zaklddat odborové
organizace a vstupovat do nich a pra-
vo na stavku.

Clanek 9

Kazdy ma préavo na socidlni zabezpe-
ceni, které zahrnuje prévo na sociél-
ni pojisténi.

Clanek 10

Nejsirsi ochrana a pomoc by méla byt
poskytnuta rodiné. Shatek musi byt
uzavi'en na zakladé svobodného sou-
hlasu obou snoubenct. Zvlastni ochra-
na by méla byt poskytovana matkdm.
Zvlastni opatreni by méla byt cinéna
pro ochranu déti bez jakékoli diskri-
minace. Déti a mlddez by mély byt
ochrarfiovany pred hospodarskym vy-
koristovanim. Jejich zaméstnavani 3kod-
livou nebo nebezpecnou praci by mélo
byt trestné. Méla by byt stanovena vé-
kova hranice, pod kterou by namezdni
détska prace méla byt zakdzana.

Clanek 11

Kazdy ma pravo na primérenou Zi-
votni Urovefi pro sebe i svoji rodinu,
a to vcetné dostatecné vyZivy, Satstva
a bytu. Kazdy md préavo na osvoboze-
ni od hladu.

Clanek 12
Kazdy méd pravo na uzivani nejvyse do-
sazitelné Urovné fyzického a dusevni-
ho zdravi.

Clanek 13

Kazdy ma prévo na vzdélani. Zékladni
vzdélani by mélo byt pro vSechny po-
vinné a bezplatné.

Clanek 14

Staty, v nichZ neni povinné bezplatné
zékladni vzdélani dostupné viem, se
zavazuji vypracovat pldn na jeho za-
vedeni.

Clanek 15
Kazdy ma pravo Ucastnit se kulturniho Zivo-
ta a uzivat plodd védeckého pokroku.

Zdroj: Minnesota Human Rights Resource Center a Centrum OSN pro lidskd prdva,
The International Bill of Rights, Fact Sheet #2.
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Umluva o pravech ditéte
(strucny obsah)

= Umluva o prdvech ditéte je nejuzndvanéjsim ndstrojem na ochranu lidskych prdv. Ratifikovaly ji vechny stdty svéta kromé dvou. Umluva slucuje v jediném do-

kumentu vSechny typy lidskych prdv - prdva obcanskd, politickd, ekonomickd, socidini i kulturni.
= Byla prijata Valnym shromdzdénim OSN 20. listopadu 1989 a vstoupila v platnost v zdfi 1990.
= V jednactyriceti cldncich uvddi prdva, kterd by méla byt zarucena viem détem do osmndcti let.

Clanek 1

Definice ditéte: kazd4 lidska bytost
mlads$i osmndcti let, pokud podle
pravniho Fadu neni zletilosti dosa-
Zeno drive.

Clanek 2
Prava p¥iznana Umluvou by méla byt
zajisténa bez jakékoli diskriminace.

Clanek 3
Pri jakékoli ¢innosti tykajici se déti musi
byt prednim hlediskem zdjem ditéte.

Clanek 5

Staty se zavazuji respektovat odpo-
védnost, prdva a povinnosti rodicti ne-
bo $irsi rodiny.

Clanek 6
Kazdé dit¢ ma prirozené pravo na
Zivot.

Clanek 7

Dité ma pravo na jméno, na stdtni pri-
slusnost, pravo znét své rodice a pravo
na jejich péci.

Clanek 8
Dité¢ ma prévo na totoZnost a stdtni
prislusnost.

Clanek 9

Dit¢ méa préavo nebyt oddéleno od
svych rodici; k takovému oddéleni
muZe dojit pouze na zékladé€ soudni-
ho rozhodnuti a jestlize je potrebné
v zajmu ditéte.

Clanek 12

Dité ma pravo vyjadrovat své ndzory
ve viech zéleZitostech, které se jej do-
tykajf; jeho nazordm musi byt vénova-
na patfi¢na pozornost.

Clanek 13

Dité& md pravo na svobodu projevu, kte-
ra zahrnuje svobodu vyhledavat, pfiji-
mat a rozsirovat informace a myslenky
vieho druhu.

Clanek 14
Dit& ma pravo na svobodu mysleni, své-
domi a ndboZenstvi.

Clanek 15
Dité mé pravo na svobodu sdruZovdni
a pokojného shromazdovdni.

Clanek 16

Z4dné dit& nesmi byt vystaveno své-
volnému zasahovani do svého soukro-
mého Zivota, rodiny, domova nebo
korespondence; ma pravo na ochra-
nu pred nezakonnymi Utoky na svoji
Cest a povést.

Clanek 17

Stat by mél ditéti zabezpecit pristup
k informacim a materidlim z narod-
nich i mezinarodnich zdroja.

Clanek 18
Rodi¢e maji prvotni odpovédnost za
vychovu a vyvoj ditéte.

Clanek 19

Stat ucini vSechna poti'ebnd zdkono-
darna, spravni, socidlni a vychovna
opatreni k ochrané déti pred jakym-
koli télesnym ¢i dusevnim ndsilim,
urazenim, zneuzivanim, zanedbdva-
nim, nedbalym zachdzenim, tyrdnim
nebo vykofistovanim.

Clanek 24

Dité¢ ma pravo na dosazZeni nejvyse
dosazitelné arovné zdravotniho stavu
s dlrazem na zakladni [ékarskou péci
a rozvoj preventivni zdravotni péce.

Clanek 26
Dité ma pravo na vyhody socidlniho
zabezpeceni.

Clanek 27

Dit& ma pravo na Zivotni troveri nezbyt-
nou pro jeho télesny, dusevni, duchov-
ni, mravni a socialni rozvoj.

Clanek 28

Dité ma pravo na vzdéldni. Stat za-
vede pro viechny déti bezplatné
a povinné zakladni vzdélani, bude
podporovat riizné formy stfedniho
vzdélani a ucini je dostupné viem dé-
tem. Kazef ve 3kole ma byt zajisto-
vana zplsobem slucitelnym s lidskou
dustojnosti ditéte.

Clanek 29

Vychova ditéte ma smérovat k rozvo-
ji jeho osobnosti, nadédni a schopnosti,
ma posilovat Uctu k lidskym pravim
a zakladnim svoboddm, ma pfipra-
vovat dité na zodpovédny Zivot ve
svobodné spole¢nosti v duchu miru,
prételstvi, porozuméni, snasenlivosti
a rovnosti a rozvijet Gctu k prirodni-
mu prostredi.

Clanek 30
Dité md pravo na uzivéni vlastni kul-
tury.

Clanek 31

Dité ma pravo na odpocinek a volny
cas, na Ucast ve hie a na svobodnou
Ucast v kulturnim Zivoté a umélecké
cinnosti.

PIné znéni Umluvy Ize stahnout z mnoha internetovych strének, napf. ze stranek OSN www.osn.cz.

Clanek 32

Dité& ma pravo na ochranu pred hos-
podarskym vykofistovdnim a pred vy-
konévénim jakékoli prace, kterd ohro-
Zuje jeho Zivot a rozvoj.

Clanek 33
Dit& by mélo byt chrdnéno pred ne-
zakonnym uZzivanim drog.

Clanek 34

Dité by mélo byt chrdnéno pred vie-
mi formami sexudlniho vykoristovdni
a sexudlniho zneuZivdni, pred vyuZzi-
vanim k prostituci nebo jinym neza-
konnym sexudlnim praktikam, k por-
nografii a k vyrobé pornografickych
materidld.

Clanek 38

Stat prijme vechna proveditelna opat-
Feni k ochrané déti postizenych ozbro-
jenym konfliktem a k péci o né.

Clanek 40

Kazdému ditéti obvinénému ze spé-
chani prestupku nebo trestného cinu by
mélo byt zaruceno, Ze bude povazo-
vano za nevinné, dokud mu nebude
prokazana vina, Ze bude mit pri pri-
pravé své obhajoby prdvni pomoc, ze
nebude nuceno vypovidat nebo pri-
zndvat vinu, Ze bude pIné respektova-
no jeho soukromi a Ze se s nim bude
zachdzet zplisobem odpovidajicim je-
ho vé&ku, okolnostem a jeho blahu. Za
trestné Ciny spachané osobami mladsi-
mi osmnacti let nesmi byt udélen trest
smrti ani odnéti svobody na dozivoti
bez moznosti propusténi.
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Evropska umluva o lidskych pravech
(strucny obsah)
Umluva byla podepsdna v Rimé 4. listopadu 1950 a vstoupila v platnost roku 1953. Stdty podle ni zaruéuji zdkladni obéanskd a politickd prdva prdvniho stdtu

nejen vlastnim obcaniim, ale viem osobdm podléhajicim jejich jurisdikci. Umluva ddle zfizuje soud, jemuz mohou stdty ¢i jednotlivci poddvat stiznosti na poruso-
vdni piznanych prdv. Neni nutné, aby byla Umluva zaclenéna do prdvnich Fadu jednotlivych stdti. Uplatiiuje se zde teorie mezindrodniho prdva, podle niz maji

mezindrodni tiimluvy tykajici se lidskych prdv prednost pred legislativou a praxi suverénnich stdtu.

Jakd prdva jsou garantovdna?

Pravo na zZivot (Clanek 2)
Clanek 2 chrani jednotlivce pired smrti Gimysin& zptisobenou statem.
Nevylucuje v3ak pouZiti trestu smrti, pokud je proveden v souladu se
zékonem. V roce 1985 byl prijat protokol €. 6 o zruseni trestu smrti
v dobé& miru. Novy protokol o zrueni trestu smrti se pripravuje.

Pravo na svobodu a osobni bezpecnost (¢lanek 5)
Clének 5 chrani jednotlivce pired svévolnym zatéenim nebo zadrze-
nim a priznava jim zékladni procesni prava. Jeho ustanoveni rozsiruje
clanek 1 protokolu €. 4, ktery zakazuje uvéznéni pro neschopnost
dostat smluvnimu zavazku.

Pravo na spravedlivy proces v ob¢anskych i trestnich zalezitostech

(¢lanek 6)
Toto pravo dopliiuje clanek 13, ktery zarucuje pravo na Gcinné opravné
prostredky pred narodnim organem. Clanek 6 obsahuje podminku,
Ze pripad musi byt projednan v “primérené Ihité”. Stiznosti na poru-
Sovéni tohoto ustanoveni patfi k nejcast&ji podavanym. Princip spra-
vedlivého procesu déle dopliiuje pravidlo, Ze trestni pravo nesmi byt
retroaktivni (Cldnek 7), jakoZ i prévo na odvoldni v trestnich zaleZi-
tostech, pravo na odskodnéni za nezdkonné odsouzeni a pravo ne-
byt souzen nebo trestdn dvakrat za tentyz trestny cin (Clanky 2, 3
a 4 protokolu ¢&. 7)

Pravo na respektovani rodinného a soukromého Zivota, domova a ko-
respondence (¢lanek 8)
S timto pravem souvisi pravo na uzavi‘eni manZzelstvi a zaloZeni ro-
diny (¢lanek 12).

Rovnost prav a povinnosti mezi manzeli v dobé trvani manzelstvi (¢la-
nek 5 protokolu ¢. 7)

Pravo na svobodu projevu, véetné svobody tisku (¢lanek 10)

Tyto pozadavky jsou logickym vyUsténim prav garantovanych ¢lankem

9 (svoboda mysleni, svédomi a ndboZenského vyznani).
Svoboda pokojného shromazdovani a sdruzovani (Clanek 11)
Pravo na pokojné uzivani vlastniho majetku (¢lanek 1 protokolu ¢. 1)
Pravo na vzdélani (¢lanek 2 protokolu ¢. 1)
Pravo na svobodné volby (¢ldnek 3 protokolu ¢. 1)
Svoboda pohybu a svoboda zvolit si misto pobytu (¢lanek 2 protokolu
¢ 4)

Co je zakdzdno?

Muceni a nelidské ¢i ponizujici zachazeni nebo trestani (¢lanek 3)
Otroctvi, nevolnictvi a nucena prace (clanek 4)

Diskriminace pfi uzivani prav a svobod pfiznanych touto imluvou
(¢ldnek 14)

Vyhosténi statnich ob¢anii, znemoznéni jejich vstupu na uzemi statu
a kolektivni vyhosténi cizincti (¢lanky 3 a 4 protokolu ¢. 4)
Cizince, jimz hrozi vyhosténi ze zemé, také chrani procesni zaruky
garantované ¢lankem 1 protokolu €. 7.

Umluva zfizuje Evropsky soud pro lidska prava, ktery se zabyvé stiznostmi podanymi jednotlivci i mezistatnimi pripady. Soudci jsou zcela nezavisli a jsou

voleni Parlamentnim shromazdénim. Na vykon rozsudk( dohlizi Vybor ministr& Rady Evropy, ktery zajistuje, Ze stat p¥ijme vhodna opravna opatienti,

napriklad nové spravni postupy nebo zakony.

Zdroj: Generdini Feditelstvi Rady Evropy pro lidskd prdva, www.coe.int/T/E/Human _rights.
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Umluva o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod
ve znéni protokolu cislo 11
4. listopadu 1950

Text Umluvy byl novelizovdn ustanovenimi protokolu ¢. 3, ktery vstoupil v platnost 21. zdFi 1970, protokolu &. 5, ktery vstoupil v platnost 20. prosince 1971, a protokolu
& 8, ktery vstoupil v platnost 1. ledna 1990. Zahrnovala rovné text protokolu &. 2, ktery byl podle svého cldnku 5, odstavce 3 nedilnou soucdsti Umluvy od jeho vstupu

v platnost 21. zdfi 1970. VSechna ustanoveni, kterd byla doplnéna ¢i pozménéna témito protokoly, nahrazuje protokol & 11, ktery vstoupil v planost 1. listopadu 1998. Od

tohoto data je zruen protokol ¢. 9, ktery vstoupil v platnost 1. fijna 1994, a protokol &. 10 pozbyl smyslu.

Podepsané vlady, clenové Rady Evropy,

= majice na zreteli VSeobecnou deklaraci lidskych prav vyhlasenou
Valnym shromézdénim Organizace spojenych narod( 10. pro-
since 1948;

= majice na zfeteli, Ze tato deklarace smé&Fuje k zabezpeceni vieobec-
ného a Gcinného uznavani a dodrzovani prav v ni vyhlasenych;

= majice na zf'eteli, Ze cilem Rady Evropy je dosazeni vétsi jednoty mezi
jejimi ¢leny, a Ze jednim ze zpUsobd, jak se md tento cil uskuteciiovat,
je ochrana a dalsi rozvoj lidskych prav a zékladnich svobod;

® znovu potvrzujice svoji hlubokou viru v ty zékladni svobody, které
jsou zakladem spravedinosti a miru ve svété a které jsou nejlépe
zachovéavany na jedné strané Gcinnou politickou demokracii a na
druhé strané spole¢nym pojetim a dodrZzovanim lidskych prav, na
némz zavisi;

= rozhodnuty, jakoZto vlady evropskych statd, které jsou stejného
smysleni a maji spolecné dédictvi politickych tradic, ideald, svobody
a pravniho statu, podniknout prvni kroky ke kolektivnimu zaruceni

nékterych prav vyhlasenych ve V3eobecné deklaraci;
dohodly se na nasledujicim:

Clanek 1 - Povinnost respektovat lidska prava

Vysoké smluvni strany priznavaji kazdému, kdo podIéha jejich jurisdikci,

prava a svobody uvedené v Hlavé | této Umluvy.
Hlava | - Prdva a svobody

Clanek 2 - Pravo na zivot

1. Pravo kaZzdého na Zivot je chranéno zakonem. Nikdo nesmi byt
UmysIné€ zbaven Zivota kromé vykonu soudem uloZeného trestu
nasledujiciho po uznani viny za spachéni trestného cinu, pro ktery
zakon uklada tento trest.

2. Zbaveni zZivota se nebude povazovat za zpUsobené v rozporu
s timto clankem, jestlize bude vyplyvat z poufZiti sily, které neni
vic neZ zcela nezbytné, pfi:

a) obrané¢ kazdé osoby proti nezdkonnému nasili;

b) provadéni zékonného zatceni nebo zabranéni itéku osoby
zékonné zadrzené;

c) zékonné uskutecnéné akci za Gcelem potlaceni nepokojd

nebo vzpoury.

Clanek 3 - Zakaz muéeni

Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovan nelidskému ¢i ponizujicimu za-

chédzeni anebo trestu.
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Clanek 4 - Zakaz otroctvi a nucené prace
1. Nikdo nesmi byt drZen v otroctvi nebo nevolnictvi.
2. Od nikoho se nebude vyzadovat, aby vykonaval nucené nebo po-
vinné prace.
3. Za “nucenou nebo povinnou prici” se pro ucely tohoto ¢lanku
nepovazuje:

a) prace bézné pozadovand pri vykonu trestu ulozeného podle
&anku 5 této Umluvy nebo v dobé podminéného propus-
téni z tohoto trestu;

b) sluzba vojenského charakteru nebo v pripadé osob, které
odmitaji vojenskou sluzbu z ddvodi svédomi v zemich, kde
je takové odmitnuti vojenské sluzby uznavano, jind sluzba
vyzadovand misto povinné vojenské sluzby;

¢) sluzba vyZadovand v pripadé nouze nebo pohromy, kterd
ohrozuje Zivot nebo blaho spolecenstvi;

d) prace nebo sluzba, ktera tvori soucast béznych obcan-

skych povinnosti.

Clanek 5 - Pravo na svobodu a osobni bezpeénost
1. KaZdy md pravo na svobodu a osobni bezpecnost. Nikdo nesmi
byt zbaven svobody kromé nasledujicich pripad(, pokud se tak
stane v souladu s Fizenim stanovenym zdkonem:

a) zékonné uvéznéni po odsouzeni prislusnym soudem;

b) zdkonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby proto,
Ze se nepodrobila rozhodnuti vydanému soudem podle
zdkona, nebo proto, aby bylo zaruc¢eno splnéni povinnosti
stanovené zakonem;

c) zakonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby za Uce-
lem predvedeni pred pFislusny soudni organ pro dlivodné
podezreni ze spachéni trestného Cinu nebo jsou-li oprav-
néné dlivody k domnénce, Ze je nutné zabranit ji ve spachani
trestného cinu nebo v Gtéku po jeho spachani;

d) jiné zbaveni svobody nezletilého na zakladé zdkonného
rozhodnuti pro tcely vychovného dohledu nebo jeho za-
konné zbaveni svobody pro UGcely jeho predvedeni pred
prisludny orgén;

e) zakonné drzeni osob, aby se zabranilo $ifeni nakazlivé ne-
moci, nebo osob dusevné nemocnych, alkoholik(, narko-
manU nebo tuldkd;

f) zakonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby, aby se za-
brénilo jejimu nepovolenému vstupu na Gzemi, nebo osoby,

proti niz probihd Fizeni o vyho$téni nebo vydani.



Evropskd umluva o lidskych prdvech (plné znéni)

2. Kazdy, kdo je zatéen, musi byt sezndmen neprodlené a v jazyce, 2. Tento ¢lanek nebrani souzeni a potrestani osoby za jednani nebo

jemuz rozumi, s dGvody svého zatceni a s kazdym obvinénim opomenuti, které v dobé&, kdy bylo spachano, bylo trestné podle
proti nému. obecnych pravnich zédsad uznavanych civilizovanymi narody.

3. Kazdy, kdo je zatcen nebo jinak zbaven svobody v souladu s usta-
novenim odstavce 1 pism. c) tohoto ¢lanku, musi byt ihned pred- Clanek 8 - Pravo na respektovani rodinného a soukromého zivota

veden pred soudce nebo jinou Gredni osobu zmocnénou zékonem 1. Kazdy ma pravo na respektovani svého soukromého a rodinného

k vykonu soudni pravomoci a mé prévo byt souzen v pfimérené
Ihiité nebo propustén béhem fizeni. Propusténi mize byt podmi-
néno zdrukou, Ze se dotcend osoba dostavi k preliceni.

. Kazdy, kdo byl zbaven svobody zatcenim nebo jinym zplsobem,
ma pravo podat navrh na Fizeni, ve kterém by soud urychlené
rozhodl o zékonnosti jeho zbaveni svobody a naridil propusténi,

je-li zbaveni svobody nezékonné.

Zivota, obydli a korespondence.

2. Statni organ nemiZe do vykonu tohoto prava zasahovat kromé pri-

padd, kdy je to v souladu se zakonem a nezbytné v demokratické
spolecnosti v zajmu narodni bezpecnosti, verejné bezpecnosti, hos-
podarského blahobytu zemé, predchdzeni nepokojim a zlocinnosti,

ochrany zdravi nebo moralky nebo ochrany prav a svobod jinych.

5. Kazdy, kdo byl obéti zatéeni nebo zadrzeni v rozporu s ustano- Clanek 9 - Svoboda mysleni, svédomi a nabozenského vyznani

venimi tohoto ¢lanku, ma narok na odskodnéni. 1. Kazdy mé pravo na svobodu mysleni, svédomi a nabozenského
vyznani; toto pravo zahrnuje svobodu zménit své ndbozenské
Clanek 6 - Pravo na spravedlivy proces vyznani nebo presvédceni, jakoz i svobodu projevovat své nabo-

1. Kazdy ma pravo na to, aby jeho zaleZitost byla spravedlive, ve- Zenské vyznani nebo prresvédéeni sam nebo spole¢né s jinymi, at

rejné a v primé&rené |ht& projednana nezavislym a nestrannym
soudem zfizenym zékonem, ktery rozhodne o jeho obcanskych
préavech nebo zavazcich nebo o opravnénosti jakéhokoli trestniho
obvinéni proti nému. Rozsudek musi byt vyhlasen verejné, aviak
tisk a vef'ejnost mohou byt vylouceny bud’ po dobu celého, nebo
Casti procesu v zdjmu mravnosti, vefejného poradku nebo na-
rodni bezpe¢nosti v demokratické spolecnosti, nebo kdyz to vy-
Zaduji zajmy nezletilych nebo ochrana soukromého Zivota Ucast-
nikd anebo, v rozsahu povazovaném soudem za zcela nezbytny,
pokud by, vzhledem ke zvlastnim okolnostem, verejnost Fizeni
mohla byt na Gjmu zajmim spravedinosti.

. Kazdy, kdo je obvinén z trestného cinu, se povaZuje za nevinného,
dokud jeho vina nebyla prokazéna zékonnym zplsobem.

. Kazdy, kdo je obvinén z trestného cinu, md tato minimalni
prava:

a) byt neprodlené a v jazyce, jemuz rozumi, podrobné sezna-
men s povahou a ddivodem obvinéni proti nému;

b) mit prfimé&Feny cas a moznost k pripravé své obhajoby;

) obhajovat se osobné& nebo za pomoci obhdjce podle vlast-
niho vybéru nebo, pokud nemd prostredky na zaplaceni
obhdjce, aby mu byl poskytnut bezplatné, jestlize to zajmy
spravedInosti vyZaduiji;

d) vyslychat nebo dét vyslychat svédky proti sobé a doséh-
nout predvoléni a vyslech svédki ve sviij prospéch za stej-
nych podminek, jako sv&dkl proti sobg;

e) mit bezplatnou pomoc tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku

pouzivanému pred soudem nebo timto jazykem nemluvi.

Clanek 7 - Zakaz trestu bez zakona

1. Nikdo nesmi byt odsouzen za jednani nebo opomenuti, které
v dobé&, kdy bylo spachédno, nebylo podle vnitrostatniho nebo
mezindrodniho prava trestnym cinem. Rovnéz nesmi byt uloZen
trest prisnéjsi, nez jaky bylo mozno uloZit v dobé spachani trest-

ného cinu.

verejné nebo soukromé, bohosluzbou, vyucovanim, provadénim

nabozenskych tkon( a zachovavanim obradd.

. Svoboda projevovat ndbozenské vyzndni a presvédceni mlize pod-

Iéhat jen omezenim, kterd jsou stanovena zékony a kterd jsou ne-
zbytna v demokratické spolecnosti v zajmu verejné bezpecnosti,
ochrany vefejného poréadku, zdravi nebo moralky nebo ochrany

prav a svobod jinych.

Clanek 10 - Svoboda projevu

1. Kazdy ma pravo na svobodu projevu. Toto pravo zahrnuje svobodu

zastdvat ndzory a prijimat a rozsifovat informace nebo myslenky
bez zasahovani statnich organl a bez ohledu na hranice. Tento
¢lanek nebrani statim, aby vyZadovaly udélovéani povoleni rozhla-

sovym, televiznim nebo filmovym spole¢nostem.

. Vykon téchto svobod, protoze zahrnuje i povinnosti i odpovéd-

nost, mlze podléhat takovym formalitam, podminkam, omezenim
nebo sankcim, které stanovi zakon a které jsou nezbytné v demo-
kratické spole¢nosti v zajmu narodni bezpecnosti, Gzemni celist-
vosti nebo verejné bezpecnosti, predchdzeni nepokojim a zlocin-
nosti, ochrany zdravi nebo moralky, ochrany povésti nebo prav
jinych, zabranéni dniku dvérnych informaci nebo zachovani au-

tority a nestrannosti soudni moci.

Clanek 11 - Svoboda shromazdovani a sdruzovani

1. Kazdy md pravo na svobodu pokojného shromazdovani a na svo-

bodu sdruzovat se s jinymi, véetné préva zakladat na obranu svych

z4jm0 odbory nebo vstupovat do nich.

. Na vykon téchto prav nemohou byt uvalena zddna omezeni kromé

téch, ktera stanovi zdkon a jsou nezbytna v demokratické spolec-
nosti v zdjmu narodni bezpecnosti, verejné bezpecnosti, predcha-
zeni nepokojiim a zlo€innosti, ochrany zdravi nebo morélky nebo
ochrany prév a svobod jinych. Tento ¢lanek nebrani uvaleni zakon-
nych omezeni na vykon téchto prav prislusniky ozbrojenych sil,

policie a statni spravy.
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Clanek 12 - Pravo uzav¥it manzelstvi
Muzi a Zeny, zpGsobili vékem k uzavi‘eni manzelstvi, maji pravo uzav¥it man-
Zelstvi a zaloZit rodinu v souladu s vnitrostatnimi zékony, které upravuji vy-

kon tohoto prava.

Clanek 13 - Pravo na &inné opravné prostiedky
Kazdy, jehoz prava a svobody piiznané touto Umluvou byly poruseny, musi
mit i¢inné pravni prostfedky napravy pred narodnim orgénem, i kdyz se

poruseni dopustily osoby pFi plnéni GFednich povinnosti.

Clanek 14 - Zakaz diskriminace

Uzivani prav a svobod piiznanych touto Umluvou musi byt zajist&no bez dis-
kriminace zaloZené na jakémkoli dlivodu, jako je pohlavi, rasa, barva pleti, ja-
zyk, ndboZenstvi, politické nebo jiné smysleni, narodnostni nebo socialni pG-

vod, pfislusnost k ndrodnostni mensing&, majetek, rod nebo jiné postaveni.

Clanek 15 - Odstoupeni od zavazki v pFipadé ohrozeni

1.V pripadé valky nebo jakéhokoli jiného verejného ohrozeni statni
existence muze kazda Vysoka smluvni strana prijmout opatreni
k odstoupeni od zévazk stanovenych v této Umluvé v rozsahu
prisné vyZadovaném naléhavosti situace, pokud tato opatfeni ne-
budou neslucitelnd s ostatnimi zdvazky podle mezinarodniho préva.

2. Podle tohoto ustanoveni nelze odstoupit od ¢lanku 2, kromé
umrti vyplyvajicich z dovolenych vale¢nych ¢ind, a ¢lanku 3, 4
(odstavec 1) a 7.

3. Kazd4 Vysoka smluvni strana, vyuZivajici svého prava na odstou-
peni, bude v plném rozsahu informovat generélniho tajemnika Rady
Evropy o opatrenich, ktera pfijala, a o jejich diivodech. Generalniho
tajemnika Rady Evropy bude rovnéz informovat o tom, kdy tato
opatiteni pozbyla platnosti a kdy ustanoveni Umluvy budou znovu

provadéna v plném rozsahu.

Clanek 16 - Omezeni politické &innosti cizinct
Nic v ¢lancich 10, 11 a 14 nemUzZe byt povaZovano za branici Vysokym smluv-

nim strandm uvalit omezeni na politickou cinnost cizinc(.

Clanek 17 - Zakaz zneuiti prav

Nic v této Umluvé nemaze byt vykladano tak, jako by dévalo statu, skupiné
nebo jednotlivci jakékoli pravo vyvijet Cinnost nebo dopoustét se ¢indl zamé-
Fenych na zniceni kteréhokoli ze zde pFiznanych prav a svobod nebo na ome-

zovéni téchto prav a svobod ve vétsim rozsahu, nez to Umluva stanovi.

Clanek 18 - Ohrani¢eni moznosti omezeni prav
Omezeni, jez tato Umluva p¥ipousti pro uvedena prava a svobody, nesmgji

byt vyuZzivana k jinému Gcelu neZ k tomu, pro ktery byla urcena.
Hlava Il - Evropsky soud pro lidskd prdva
Clanek 19 - Ustaveni Soudu
K zajisténi pinéni zavazka, prijatych Vysokymi smiuvnimi stranami v Umluvé
a Protokolech k ni, se zfizuje Evropsky soud pro lidska prava (dale jen

»Soud®). Soud vykonava svoji ¢innost jako staly Grad.

Clanek 20 - Pocet soudcti

Pocet soudci tvoricich Soud je roven poctu Vysokych smluvnich stran.

Clanek 21 - Podminky vykonu funkce

1. Soudci museji mit vysoky moralni charakter a splfiovat podminky
vyzadované pro vykon vysokych soudnich funkci nebo byt uzné-
vanymi pravniky.

2. Soudci zasedaji v Soudu jako soukromé osoby.

3. Ve svém funkénim obdobi nemohou soudci vykonavat ¢innost ne-
slu¢itelnou s jejich nezavislosti a nestrannosti nebo s poZadavky
stalého Uradu; o vSech otdzkach vyvolanych pouZzitim tohoto od-

stavce rozhoduje Soud.

Clanek 22 - Volby soudcii
1. Soudgci jsou Parlamentnim shromazdénim voleni za kazdou Vysokou
smluvni stranu vétsinou odevzdanych hlas(i ze seznamu t# kandi-
dath predlozenych Vysokou smluvni stranou.
2. Stejny postup se pouZzije pri doplfiovani Soudu v pripadé pristou-
peni novych Vysokych smluvnich stran a pfi obsazovani pfilezi-

tostné uvolnénych mist.

Clanek 23 - Funkéni obdobi

1. Soudci jsou voleni na obdobi Sesti let. Mohou byt zvoleni znovu.
Funkéni obdobi poloviny soudcl zvolenych pri prvnich volbach
viak skon¢i koncem tretiho roku.

2. Souddi, jejichz funkéni obdobi skonéi uplynutim pocatecniho tri-
letého obdobi, budou urceni losem generélniho tajemnika Rady
Evropy ihned poté, co budou zvoleni.

3. Aby se v rdmci moznosti zabezpecilo, Ze dojde k obméné jedné po-
loviny soudcl kazdé t¥i roky, mize Parlamentni shroméazdéni roz-
hodnout, drive nez prikrodi k jakékoliv dalsi volbé, Ze funkéni ob-
dobi jednoho nebo vice soudcd, ktefi maji byt zvoleni, bude mit jinou
délku nez Sest let, avSak ne vice neZ devét let a ne méné nez tfi roky.

4.V pripadé, kdy se jednd o vice neZ jedno funkéni obdobi a kdy
Parlamentni shromézdéni bude postupovat podle predchoziho od-
stavce, pridéli se tato obdobi losem generdlniho tajemnika Rady
Evropy ihned po volbéch.

5. Soudce, ktery byl zvolen, aby nahradil soudce, jehoz funkéni ob-
dobi neskoncilo, zastava funkci po zbytek funkéniho obdobi svého
predchldce.

6. Funkeni obdobi soudctl skonci dosazenim véku 70 let.

7. Soudci zastavaji funkci, dokud nejsou nahrazeni. Poté, co byli nahra-

zeni, v8ak pokracuji v projednavani téch pripadd, které jiz posuzuji.

Clanek 24 - Odvolani

Zadny soudce nesmi byt zbaven svého GFadu, pokud ostatni soudci dvou-
tretinovou vétsinou nerozhodnou o tom, Ze prestal splfiovat pozadované
podminky.

Clanek 25 - KancelaF a referendafi
Soud ma kanceldr, jejiz tkoly a organizaci stanovi jednaci fad Soudu. Soudu
pomahaji referendari.
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Clanek 26 - Plénum Soudu
Plénum Soudu
a) voli na trileté obdobi svého predsedu a jednoho nebo dva
mistopredsedy; tito mohou byt zvoleni znovu,
b) zFizuje sendty na pevné stanovené obdobi,
¢) voli pfedsedy senatd Soudu; tito mohou byt zvoleni znovu,
d) prijima jednaci Fad Soudu,
e) voli vedouciho kancelére a jednoho nebo vice zastupct ve-

douciho kancelare.

Clanek 27 - Vybory, senaty a Velky senat
1. K projednaéni prredloZenych pripadd zaseda Soud ve vyborech slo-
Zenych ze tii soudctl, v senatech slozenych ze sedmi soudc( a ve
Velkém senatu slozeném ze sedmndcti soudc(l. Sendty Soudu zfi-
zuji vybory na pevné stanovené obdobi.
2. Clenem senétu a Velkého senatu bude ex officio soudce zvoleny
za dotcenou smluvni stranu nebo, pokud takovy neni nebo neni

schopen zasedat, osoba jim urcend, aby zasedala jako soudce.

w

. Velky senat se déle sklada z predsedy soudu, mistopredsed(, pred-
sedll senatll a dalSich soudcli vybranych v souladu s jednacim ra-
dem Soudu. Je-li pfipad podle ¢lanku 43 predan Velkému senatu,
nemdZe v ném zasedat soudce ze senétu, ktery vydal rozsudek,
s vyjimkou predsedy senétu a soudce, ktery zasedal za dot¢enou

smluvni stranu.

Clanek 28 - Prohlaseni vyboru o nepfijatelnosti

Vybor mize jednomysiné prohlésit za nepfijatelnou nebo vyskrtnout ze
svého seznamu pripadd individualni stiznost podanou podle ¢lanku 34, po-
kud takové rozhodnuti miZe byt ucinéno bez dalsiho pfezkoumani. Toto

rozhodnuti je konecné.

Clanek 29 - Rozhodnuti senatu o pijatelnosti a ve véci individualnich
stiznosti
1. Neni-li u¢inéno rozhodnuti podle ¢lanku 28, rozhodne senét o prija-
telnosti a ve véci individudinich stiznosti podanych podle clanku 34.
2. Senat rozhodne o pfijatelnosti a meritu mezistatnich stiznosti po-
danych podle ¢lanku 33.
3. Rozhodnuti o prijatelnosti se prijima oddéleng, pokud Soud ve

vyjimecnych pripadech nerozhodne jinak.

Clanek 30 - Vzdani se pravomoci ve prospéch Velkého senitu

Pokud pripad projedndvany sendtem vyvolava zavaznou otdzku tykajici se
vykladu Umluvy nebo Protokolti k ni nebo pokud by se rozhodnuti senatu
o otdzce jim projedndvané mohlo dostat do rozporu s rozsudkem dfive
Soudem vynesenym, miiZe se senat v kterémkoliv okamZziku pred vynese-
nim rozsudku vzdat pravomoci ve prospéch Velkého senatu, pokud proti

tomu ani jedna strana pripadu nic nenamitd.

Clanek 31 - Pravomoci Velkého senitu
Velky senat
a) rozhoduije o stiznostech podanych bud' podle ¢lanku 33, nebo
¢lanku 34, jestlize se senat vzdal své pravomoci podle ¢lanku

30 nebo pokud mu byl pfipad postoupen podle ¢lanku 43, a

b) posuzuje stiznosti o posudky predklddané podle

¢lanku 47.

Clanek 32 - Pravomoc Soudu
1. Pravomoc Soudu se vztahuje na vSechny véci tykajici se vykladu
a pouziti Umluvy a Protokold k ni, které jsou Soudu predkladany
podle ustanoveni ¢lank( 33, 34 a 47.

2. Spory o pravomoc Soudu rozhodne Soud.

Clanek 33 - Mezistatni pripady
Kazda vysokd smluvni strana mlize oznamit Soudu kazdé Gdajné poruseni

ustanoveni Umluvy a Protokoll k ni jinou Vysokou smluvni stranou.

Clanek 34 - Individualni stiznosti

Soud muiZe pfijimat stiznosti od kazdé fyzické osoby, nevladni organizace
nebo skupiny jednotlivcl povaZzuijicich se za obéti v dlsledku poruseni prav
priznanych Umluvou a Protokoly k ni jednou z Vysokych smluvnich stran.
Vysoké smluvni strany se zavazuji, Ze nebudou nijak branit G¢innému vy-

konu tohoto prava.

Clanek 35 - Podminky pFijatelnosti

1. Soud se miiZze véci zabyvat aZ po vycerpani viech vnitrostatnich
opravnych prostiedk(i podle vSeobecné uzndvanych pravidel me-
zindrodniho prava a ve |hité Sesti mésict ode dne, kdy bylo pri-
jato konecné rozhodnuti.

2. Soud se nebude zabyvat Zadnou individualni stiznosti predloze-
nou podle ¢lanku 34, ktera je

a) anonymni, nebo

b) v podstaté stejnd jako stiznost jiz predtim projedndvana
Soudem anebo jiz predlozena jinému mezinarodnimu vy-
Setfovacimu nebo smircimu organu a pokud neobsahuje
Zadné nové duleZité skutecnosti.

3. Soud prohlasi za nepfijatelnou kazdou individualni stiznost pired-
loZenou podle ¢lanku 34, kterou poklddd za neslucitelnou s usta-
novenimi Umluvy nebo Protokold k ni, zjevné nepodioZenou nebo
za zneuzivajici pravo podat stiznost.

4. Soud zamitne kazdou stiZnost, kterou povazuje za nepfijatel-
nou podle tohoto ¢lanku. Mdze tak ucinit v kterémkoliv stadiu

Fizeni.

Clanek 36 - Intervence tFeti strany
1. Vysokd smluvni strana, jejimz statnim prislusnikem je stéZovatel,
ma ve viech pripadech projedndvanych pred sendtem nebo Velkym
sendtem pravo predloZit pisemnd vyjadreni a Gcastnit se slySeni.
2. Pfedseda Soudu mdZe v zajmu Fadného vykonu spravedinosti vy-
zvat kazdou Vysokou smluvni stranu, ktera nenf stranou v Fizeni,
nebo kazdou dotcenou osobu, kterd neni stéZovatelem, aby pred-

loZily pisemnd vyjadreni nebo se Ucastnily slyseni.

Clanek 37 - Vyskrtnuti stiznosti
1. Soud miZe v kterémkoliv stadiu Fizeni rozhodnout o vyskrtnuti stiz-

nosti ze svého seznamu pripadd, jestlize okolnosti vedou k zavéru, Ze
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a) st€Zovatel netrva na své stiznosti, nebo
b) vécjiz byla vyresena, nebo
c) z jakéhokoliv jiného Soudem zjisténého dlivodu jiz nadéle
neni dlivodné pokracovat v posuzovani stiznosti. Soud viak
pokracuje v posuzovani stiznosti, vyzaduje-li to dodrzovéni
lidskych prav zarugenych Umluvou a Protokoly k ni.
2. Soud mUZe rozhodnout o navréaceni stiznosti do svého seznamu
pripadd, jestlize se domniva, Ze okolnosti takovy krok oddvod-

Auji.

Clanek 38 - Posouzeni pfipadu a fizeni o smirném urovnani
1. Jestlize Soud uznd stiznost za prijatelnou,

a) za Ucelem zjisténi skute¢nosti pokracuje v projednavani pri-
padu spole¢né se zastupci stran a, je-li to zapotrebi, provede
Setreni, pro jehoz ¢inné provedeni poskytnou zGcastnéné
staty vSechny nezbytné prostredky,

b) poskytuje vSestrannou pomoc zGc¢astnénym stranam s ci-
lem dosdhnout smirného urovnani zalezitosti na zakladé
dodrzovani lidskych prav, jak jsou stanovena Umluvou
a Protokoly k ni.

2. Rizeni vedené podle odstavce 1 b) je davérné.

Clanek 39 - Dosazeni smirného urovnani
Je-li dosaZeno smirného urovnéni, vyskrtne Soud pripad ze svého seznamu
formou rozhodnuti, které se omezi na strucné vyliceni skutecnosti a pfija-

tého Feseni.

Clanek 40 - Verejnost slyseni a pristup k dokumentim
1. SlySeni jsou verejnd, pokud Soud z diivodu vyjimecnych okolnosti
nerozhodne jinak.
2. Dokumenty uloZené u vedouciho kancelare jsou pristupné verej-

nosti, pokud predseda Soudu nerozhodne jinak.

Clanek 41 - Spravedlivé zadostiucinéni

Jestlize Soud zjisti, Ze doslo k porugeni Umluvy nebo Protokold k ni, a jest-
lize vnitrostatni pravo dotcené Vysoké smluvni strany umozZiiuje pouze ¢as-
te¢nou ndpravu, prizna Soud v pripadé potieby poskozené strané spraved-

livé zadostiucinéni.

Clanek 42 - Rozsudky senatu
Rozsudky sendtu se stavaji kone¢nymi v souladu s ustanovenimi ¢lanku 44
odst. 2.

Clanek 43 - Postoupeni Velkému senatu

1. V tfimésicni Ih(té ode dne rozsudku senatu mohou strany pri-
padu pozédat ve vyjimecnych pripadech o postoupeni pfipadu
Velkému senatu.

2. Kolegium péti soudct Velkého senatu zZadosti vyhovi, jestlize pri-
pad vyvolava zavaznou otazku tykajici se vykladu nebo pouziti
Umluvy nebo Protokold k ni nebo zavazny problém obecného
vyznamu.

3. Pokud porota zadost prijme, Velky senat o pfipadu rozhodne

formou rozsudku.

Clanek 44 - Koneénost rozsudku
1. Rozsudek Velkého senatu je konecny.
2. Rozsudek sendtu se stane konecnym,
a) jakmile strany prohlasi, Ze nebudou zadat o postoupeni
pripadu Velkému sendtu, nebo
b) po uplynuti tfimési¢ni IhGty ode dne vyneseni rozsudku,
jestlize nebylo pozadano o postoupeni pripadu Velkému
sendtu, nebo
c) jakmile kolegium soudcl Velkého sendtu zamitne Zadost
podle ¢lanku 43.

3. Konecny rozsudek se zverejni.

Clanek 45 - Odivodnéni rozsudku a rozhodnuti
1. Rozsudky a rozhodnuti o prijatelnosti nebo nepfijatelnosti stiz-
nosti musi byt zdlvodnény.
2. Jestlize rozsudek nebo jeho ¢&ast nevyjadruje jednomysiny na-
zor soudc(, je kazdy soudce opravnén pripojit k nému sv(ij od-

liSny nazor.

Clanek 46 - Zavaznost a vykon rozsudku
1. Viysoké smluvni strany se zavazuji, Ze se budou Fidit kone¢nym
rozsudkem Soudu ve vSech pripadech, jichZ jsou stranami.
2. Konecny rozsudek Soudu se dorucuje Vyboru ministr(, ktery do-

hlizi na jeho vykon.

Clanek 47 - Posudky

1. Soud mUiZe na Zddost Vyboru ministrd vydavat posudky o pravnich
otazkéch tykajicich se vykladu Umluvy a Protokold k ni.

2. Takové posudky se nesméji zabyvat otdzkami, které se vzta-
huji k obsahu nebo rozsahu prav i svobod stanovenych v hlavé
I Umluvy a v Protokolech k ni, ani jinymi otazkami, které by Soud
nebo Vybor ministrl mohly posuzovat v disledku jakéhokoliv Fi-
zeni, jez miiZe byt zahdjeno v souladu s Umluvou.

3. Rozhodnuti Vyboru ministri pozaddat o posudek Soud vyZaduje

vétsinu hlast zastupct opravnénych zasedat ve Vyboru.

Clanek 48 - Poradni pravomoc Soudu
Soud rozhodne, zda Zadost o posudek podana Vyborem ministr( spada do

jeho pravomoci stanovené v ¢lanku 47.

Clanek 49 - Odivodnéni posudkii
1. Soud sviij posudek odtvodni.
2. Jestlize posudek nevyjadi‘uje zcela nebo ¢astecné jednomyslny
néazor soudcl, ma kazdy soudce pravo k nému pripojit vlastni
nazor.

3. Posudky Soudu se zasilaji Vyboru ministr.

Clanek 50 - Vylohy Soudu
Vylohy Soudu hradi Rada Evropy.

Clanek 51 - Vysady a imunity soudct
Soudci pozivaji béhem vykonu svych funkci vysad a imunit uvedenych v ¢lanku

40 Statutu Rady Evropy a v dohodach na jeho zaklad€ uzavrenych.
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Hlava Ill - Riznd ustanoveni

Clanek 52 - Zadost generalniho tajemnika
Kazda Vysoka smluvni strana poskytne na Zadost generdlniho tajemnika Rady
Evropy poZzadované vysvétleni o zpUsobu, jak jeji vnitrostatni pravo zajistuje

Gcinné provadéni viech ustanoveni této Umluvy.

Clanek 53 - Ochrana zaruéenych lidskych prav
Nic v této Umluvé nebude vyklddano tak, jako by omezovalo nebo rusilo lid-
ska prava a zakladni svobody, které mohou byt uznany zékony kazdé Vysoké

smluvni strany nebo kazdou jinou Umluvou, jiZ je stranou.

Clanek 54 - Pravomoci Vyboru ministri
Nic v této Umluvé nebréni pravomocem, které ptiznal Vyboru ministra

Statut Rady Evropy.

Clanek 55 - Vylougeni jiného zptisobu urovnani sporu

S vyhradou zvlastniho ujednani Vysoké smluvni strany souhlasi, Ze mezi se-
bou nepouziji smluv, dmluv nebo prohlaseni, které jsou mezi nimi v plat-
nosti, k tomu, aby predklddaly formou Zalob spory vyplyvajici z vykladu
nebo provadéni této Umluvy jinym zplisobem urovnani, nez je stanoveno

v této Umluve.

Clanek 56 - Uzemni pisobnost

1. Kazdy stat maze pfi ratifikaci nebo kdykoli pozdé€ji prohlésit sdé-
lenim generalnimu tajemnikovi Rady Evropy, Ze tato Umluva se
bude podle odstavce 4 tohoto ¢lanku vztahovat na viechna nebo
kterékoli z Gzeml, za jejichz mezindrodni styky je odpovédna.

2. Umluva se bude vztahovat na jedno nebo vice Gizemi uvedenych
ve sdéleni pocinaje tricitym dnem nasledujicim po pfijeti tohoto
sdéleni generalnim tajemnikem Rady Evropy.

3. Na uvedenych tzemich budou ustanoveni této Umluvy provadéna
s prihlédnutim k mistnim potfebam.

4. Kazdy stét, ktery ucini prohlaseni podle prvniho odstavce tohoto
¢lanku, maze kdykoli pozdgji prohlasit jménem jednoho nebo vice
Uzemi, kterych se toto prohldseni tyka, Ze uznava pravomoc Soudu
k tomu, aby prijimal stiznosti osob, nevladnich organizaci nebo sku-

pin jednotlivcti podle ustanovent ¢lanku 34 Umluvy.

Clanek 57 - Vyhrady
1. Kazdy stat mGze pii podpisu této Umluvy nebo uloZeni své rati-
fika¢ni listiny uginit vyhradu ke kterémukoli ustanoveni Umluvy,
pokud zakon, ktery v té dobé plati na jeho tizemi, neni v souladu
s timto ustanovenim. Vyhrady vieobecné povahy nejsou podle to-
hoto ¢lanku povoleny.
2. Kazdé vyhrada ucinénd podle tohoto ¢lanku musi obsahovat struény

popis pfislusného zakona.

Clanek 58 - Vypovézeni
1. Vysokd smluvni strana maze vypovédét tuto Umluvu aZ po uply-
nuti péti let od data, kdy se stala jeji stranou, a po Sesti mésicich
od zasléni sdéleni generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, ktery

o tom informuje ostatni Vysoké smluvnf strany.

2. Tato vypovéd' nemize zprostit Vysokou smluvni stranu zavazk
z této Umluvy pokud jde o jakékoli jednéni, které by mohlo zname-
nat poruseni téchto zavazk( a mohlo byt zplisobeno touto smluvni
stranou pred datem, k némuz vypovéd' nabyvd Gcinnosti.

3. Kazda Vysokd smluvni strana, ktera prestane byt ¢lenem Rady
Evropy, piestane byt stranou této Umluvy za stejnych podmi-
nek.

4. Umluva méiZe byt vypovézena podle ustanoveni piredchazejicich
odstavctl, pokud jde o kterdkoli izemi, pro néz byla rozsifena
(Clanek 56).

Clanek 59 - Podpis a ratifikace

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu ¢lentim Rady Evropy. Bude
ratifikovana. Ratifikacni listiny budou uloZeny u generdlniho ta-
jemnika Rady Evropy.

2. Tato Umluva vstoupi v platnost po uloZeni deseti ratifika¢nich
listin.

3. Pro kazdy stat, ktery Umluvu podepsal a ktery ji bude ratifiko-
vat pozdéji, vstoupi Umluva v platnost ihned po uloZeni ratifi-
kacnf listiny.

4. Generalni tajemnik Rady Evropy ozndmi viem ¢lentim Rady Evropy
vstup Umluvy v platnost, jména Vysokych smluvnich stran, které
ji ratifikovaly, jakozZ i uloZeni kazdé ratifikacni listiny, k némuz do-

jde pozdéji.

Déno v Rimé 4. listopadu 1950 ve francouzitiné a angli¢ting, pFicemz obé
znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno v ar-
chivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie zadle generalni tajemnik viem std-

tam, které Umluvu podepsaly.
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Dodatkové protokoly k Umluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod

Podepsané vlady, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pFijmout opatreni k zajisténi kolektivniho provédéni prav a svo-
bod odlisnych od t&ch, které jsou jiz uvedeny v hlavé | Umluvy o ochrang
lidskych prav a zakladnich svobod, podepsané v Rimé 4. listopadu 1950
(dale “Umluva”),

dohodly se na nésledujicim:

Clanek 1 - Ochrana vlastnictvi

Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba ma pravo pokojné uzivat sv(ij majetek.

Nikdo nemUze byt zbaven svého majetku s vyjimkou verejného zéjmu a za

podminek, které stanovi zékon a obecné zasady mezinarodniho préava.
Predchozi ustanoveni nebrani pravu stat( prijimat zékony, které povazuji

za nezbytné, aby upravily uZivani majetku v souladu s obecnym zéjmem a za-

jistily placeni dani a jinych poplatk( nebo pokut.

Clanek 2 - Pravo na vzdélani

Nikomu nesmi byt odepieno pravo na vzdélani. Pri vykonu jakychkoli funkci
v oblasti vychovy a vyuky, které stat vykonava, bude respektovat pravo ro-
di¢h zajistovat tuto vychovu a vzdélani ve shodg s jejich vlastnim naboZen-

skym a filozofickym presvédcenim.

Clanek 3 - Pravo na svobodné volby
Vysoké smluvni strany se zavazuji konat v rozumnych intervalech svobodné
volby s tajnym hlasovanim za podminek, které zajisti svobodné vyjadreni na-

zor( lidi pFi volb& zdkonodarného sboru.

Clanek 4 - Uzemni pasobnost

Kazda Vysoka smluvni strana mize pri podpisu nebo ratifikaci tohoto pro-
tokolu nebo kdykoliv pozd€ji sdélit generalnimu tajemnikovi Rady Evropy
prohlaseni, v némz uvede, v jakém rozsahu se budou vztahovat ustanoveni
tohoto protokolu na Gzemi uvedend v tomto prohldseni, za jejichz mezina-
rodni styky je odpovédna.

Kazda Vysoka smluvni strana, ktera sdélila prohlaseni podle predchoziho
odstavce, mlze cas od Casu sdélit dalsi prohldseni pozménujici znéni které-
hokoli predchoziho prohlaseni nebo ukoncujici pouzivani ustanoveni tohoto
protokolu ve vztahu ke kterémukoliv Gzemi.

Prohlaseni ucinéné podle tohoto ¢lanku bude povaZovano za ucinéné

podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

Clanek 5 - Vztah k Umluvé
Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢lanky 1, 2, 3 a 4 tohoto proto-
kolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni Umluvy budou

plnit v souladu s tim.

Clanek 6 - Podpis a ratifikace
Tento protokol je otevi‘en k podpisu ¢lendim Rady Evropy, ktefi podepsali
Umluvu; podiéha ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo po jeji ratifikaci. Vstoupt

v platnost po uloZeni deseti ratifikacnich listin. Pro kazdy stét, ktery jej po-

depsal a bude jej ratifikovat pozdéji, vstoupi protokol v platnost ihned po
uloZeni ratifikacnich listin.
Ratifikaénf listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika Rady Evropy,

ktery sdéli vSem clendim jména t&ch, kteri jej ratifikovali.

Dano v Parizi dne 20. bifezna 1952 ve francouzsting a anglicting, pricemz
obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno
v archivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie zasle generdini tajemnik Rady

Evropy vSem signatardm.

Protokol &. 4 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod
pFiznavajici néktera prava a svobody jiné nez ty, které jsou jiz uvedeny

v Umluvé a v prvnim dodatkovém protokolu k Umluvé

Podepsané vlddy, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty prijmout opatreni k zajisténi kolektivniho provadéni urcitych
prav a svobod odlignych od téch, které jsou jiz uvedeny v hlavé | Umluvy
o ochrang lidskych prav a zékladnich svobod, podepsané v Rimé 4. listopadu
1950 (dale “Umluva”) a v ¢lancich 1 az 3 prvniho dodatkového protokolu
k Umluvé, podepsaného v Pafizi 20. brezna 1952,

dohodly se na nasledujicim:

Clanek 1 - Zakaz uvéznéni pro dluh
Nikdo nem(iZe byt zbaven svobody pouze pro neschopnost dostat smluv-

nimu zavazku.

Clanek 2 - Svoboda pohybu

1. Kazdy, kdo se pravoplatné zdrzuje na Gzemi nékterého statu,
ma na tomto Uzemi pravo svobody pohybu a svobody zvolit si
misto pobytu.

2. Kazdy muze svobodné opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni.

3. Zadn& omezeni nemohou byt uvalena na vykon té&chto prav kromé
téch, kterd stanovi zdkon a jsou nezbytnd v demokratické spole¢-
nosti v zajmu narodni bezpecnosti, vefejné bezpecnosti, udrzeni
verejného poradku, predchazeni zlocinnosti, ochrany zdravi nebo
mordalky nebo ochrany prav a svobod jinych.

4. Prava uvedend v odstavci 1 mohou v urcitych oblastech podléhat
omezenim stanovenym podle zdkona a odlvodnénym vefejnym

zajmem v demokratické spolecnosti.

Clanek 3 - Zakaz vyhosténi statnich ob&ani
1. Nikdo nebude, at individudiné nebo hromadné, vyhostén z Gizemi
statu, jehoz je statnim obcanem.
2. Nikdo nebude zbaven prava vstoupit na Uzemi statu, jehoz je

statnim ob&anem.

Clanek 4 - Zakaz kolektivniho vyhosténi cizinci

Hromadné vyhosténi cizincl je zakazano.
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Clanek 5 - Uzemni pisobnost

1. Kazda Vysoka smluvni strana mdze pii podpisu nebo ratifikaci to-
hoto protokolu nebo kdykoliv pozdé&ji sdélit generalnimu tajemni-
kovi Rady Evropy prohlaseni, v némz uvede, v jakém rozsahu se
budou vztahovat ustanoveni tohoto protokolu na izemi uvedena
v tomto prohldseni, za jejichz mezindrodni styky je odpovédna.

2. Kazda Vysoka smluvni strana, ktera sdélila prohlaseni podle pred-
choziho odstavce, miZze ¢as od ¢asu sdélit dalsi prohldseni pozmé-
fAujici znéni kteréhokoli pFedchoziho prohlaseni nebo ukoncujici
pouzivéni ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke kterému-

koli zemi.

w

. Prohlaseni ucinéné podle tohoto ¢lanku bude povazovéno za uci-

néné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

4. Uzemi kazdého statu, na které se vztahuje tento protokol vzhle-
dem k jeho ratifikaci nebo jeho pfijeti timto statem, a kazdé
Gzemi, na néz se protokol vztahuje vzhledem k prohlaseni u¢ing-
nému timto stdtem podle tohoto ¢lanku, budou povazovana za
rlzna Gzemi, pokud jde o odkazy na Gzemi stdtu ucinéné v ¢lan-
cich2a3.

5. Kazdy stat, jenz ucinil prohlaseni v souladu s odstavcem 1 nebo

2 tohoto ¢lanku, mize kdykoliv pozdéji prohlésit jménem jed-

noho nebo vice Gzemi, jichZ se prohlaSeni tykd, Ze uznava pra-

vomoc Soudu prijimat stiznosti od jednotlivcl, nevladnich organi-
zaci nebo skupin jednotlivcd podle ustanoveni ¢lanku 34 Umluvy
ve vztahu k ¢lankim 1 az 4 tohoto protokolu nebo ke kterému-

koliv z nich.

Clanek 6 - Vztah k Umluvé
Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢lanky 1 az 5 tohoto protokolu
za dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni Umluvy budou plnit

v souladu s tim.

Clanek 7 - Podpis a ratifikace

1. Tento protokol je otevien k podpisu ¢lendim statld Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu; podléha ratifikaci sou¢asné s Umluvou
nebo po jeji ratifikaci. Vstoupi v platnost po uloZeni péti ratifikac-
nich listin. Pro kazdy stat, ktery jej podepsal a ktery jej bude ra-
tifikovat pozdéji, vstoupi protokol v platnost ihned po uloZeni ra-
tifikacnich listin.

2. Ratifika¢nf listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika Rady

Evropy, ktery sdéli véem ¢lenlim jména téch, ktef jej ratifikovali.

Na dikaz toho podepsani, ktefi k tomu byli Fadné zmocnéni, podepsali

tento protokol.

Déno ve Strasburku 16. zaFi 1963 ve francouziting a angli¢ting, pricemz
obé& znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZeno
v archivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie zasle generdlni tajemnik Rady

Evropy viem stattim, které Umluvu podepsaly.

Protokol & 6 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod ty-

kajici se zruseni trestu smrti

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol k Umluvé
o ochrané lidskych prév a zakladnich svobod, podepsané v Rimé 4. listo-
padu 1950 (dale “Umluva”),

berouce v Gvahu, Ze vyvoj, k némuz doslo v nékterych ¢lenskych statech Rady
Evropy, vyjadfuje vieobecnou tendenci ve prospéch zrudeni trestu smrti,

dohodly se na nasledujicim:

Clanek 1 - Zakaz trestu smrti
Trest smrti se zrusuje. Nikdo nemtiZe byt k takovému trestu odsouzen ani

popraven.

Clanek 2 - Trest smrti v dobé valky

Stat mze zékonem stanovit trest smrti za ciny spachané v dobé valky nebo
bezprostredni hrozby vélky; tento trest bude uloZen pouze v pripadech, které
prredvida zakon a v souladu s jeho ustanovenimi. Stat sdéli generalnimu ta-

jemnikovi Rady Evropy prislusnd ustanoveni tohoto zakona.

Clanek 3 - Zakaz odstoupeni

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit podle &anku 15 Umluvy.

Clanek 4 - Zakaz vyhrad
K ustanovenim tohoto protokolu neni pripustna Zddnd vyhrada podle ¢lanku
57 Umluvy.

Clanek 5 - Uzemni pisobnost

1. Kazdy stat mGze pri podpisu nebo uloZeni ratifikacnich listin, lis-
tin o pfijeti nebo schvleni, urcit jedno nebo vice tzemi, na kterd
se tento protokol bude vztahovat.

2. Kazdy stat mGze kdykoliv pozdgji prohldsenim zaslanym ge-
nerdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit provadéni tohoto
protokolu na kterékoli jiné tzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto tGzemi v platnost prvni den
mésice, ktery nasleduje po pfrijeti takového prohlaseni generdl-
nim tajemnikem.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné podle obou predchozich odstavcl bude
moci byt odvoléno, pokud jde o kterékoliv Gzemi uvedené v tomto
prohlaseni sdélenim zaslanym generalnimu tajemnikovi. Odvolani
nabude ucinnosti prvni den mésice, ktery nasleduje po pfrijeti ta-

kového sdéleni generalnim tajemnikem.

Clanek 6 - Vztah k Umluvé
Clenské staty povazuiji ¢lanky 1 az 5 tohoto protokolu za dodatkové ¢lanky

k Umluvé a v8echna ustanoveni Umluvy se plni v souladu s tim.

Clanek 7 - Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lentim Rady Evropy, ktefi podepsali
Umluvu. Podléha ratifikaci, pijeti nebo schvaleni. Clensky stat Rady Evropy
nebude moci ratifikovat, prijmout nebo schvalit tento protokol, aniz by zéro-
vefi nebo diive neratifikoval Umluvu. Ratifika¢ni listiny nebo listiny o pijeti

nebo schvéleni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Rady Evropy.
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Clanek 8 - Vstup v platnost
1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery nasleduje
po dni, kdy pét ¢lenskych statld Rady Evropy vyjadFi svdj souhlas
byt vazan protokolem v souladu s ustanovenim ¢lanku 7.
2. Pro kazdy clensky stat, ktery vyjadri dodatecné sviij souhlas byt
véazan protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
mésice, ktery nasleduje po datu uloZeni ratifikacni listiny nebo lis-

tiny o prijeti nebo schvaleni.

Clanek 9 - Ukoly depozitaFe
Generdlni tajemnik Rady Evropy sdéli ¢lenskym stat(im Rady:
a) kazdy podpis;
b) uloZeni kazdé ratifikacni listiny nebo listiny o prijeti nebo
schvéleni;
c) datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle jeho
clanka 5 a 8;
d) jakykoli jiny tkon, ozndmeni nebo sdéleni tykajici se to-

hoto protokolu.

Na dlkaz toho podepsani, ktefi k tomu byli fadn& zmocnéni, podepsali

tento protokol.

Dano v Strasburku 28. dubna 1983 ve francouziting a angli¢ting, p¥icemz
obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude uloZzeno
v archivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie zasle generdlni tajemnik Rady

Evropy vSem ¢lenskym statim Rady Evropy.

Protokol & 7 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

rozhodnuty podniknout dal3i opatieni k zajisténi kolektivniho provadéni ur-
Citych prav a svobod prostrednictvim Umluvy o ochrang lidskych prav a z4-
kladnich svobod podepsané v Rimé 4. listopadu 1950 (déle “Umluva”),

dohodly se na nasledujicim:

Clanek 1 - Procesni zaruky tykajici se vyhoténi cizinci
1. Cizinec, ktery ma povolen pobyt na Gizemi nékterého statu, mize
byt vyhosteén pouze na zéklad€ vykonu rozhodnuti pfijatého v sou-
ladu se zékonem a musi mit moznost:

a) uplatnit namitky proti svému vyhosténi;

b) dét prezkoumat sv(j pripad;

) dét se zastupovat za timto Gcelem pred prislusSnym ura-
dem nebo pred osobou nebo osobami timto Gradem ur-
cenymi.

2. Cizinec muZze byt vyhostén pred vykonem prav uvedenych v od-
stavci 1 a), b) a c) tohoto ¢lanku, je-li takové vyhosténi nutné
v zdjmu verejného poradku nebo je odlvodnéno zdjmy narodni

bezpecnosti.

Clanek 2 - Pravo na odvolani v trestnich vécech
1. Kazdy, koho soud uzna vinnym z trestného ¢inu, ma prévo dat

prezkoumat vyrok o viné nebo trestu soudem vy3siho stupné.

Vykon tohoto préva, véetné divodd, pro néz mlze byt vyko-
nano, stanovi zakon.

2. Z tohoto prava jsou pripustné vyjimky v pripadé méné zdvaznych
trestnych cind, které jako takové kvalifikuje zakon, nebo jestlize
byla prislusnd osoba souzena v prvnim stupni nejvy3sim soudem
nebo byla uznana vinnou a odsouzena na zakladé odvolani proti

osvobozujicimu rozsudku.

Clének 3 - Odskodnéni za nezakonné odsouzeni

Je-li kone¢ny rozsudek v trestni véci pozdéji zrusen nebo je-li udélena mi-
lost, protoZe nova nebo nové odhalend skute¢nost dokazuje, Ze doslo k jus-
tiénimu omylu, je osoba, na niz byl vykonan trest podle tohoto rozsudku,
odskodnéna podle zdkona nebo praxe platnych v pfislusném statu, pokud
se neprokaze, ze k v€asnému odhaleni nezndmé skutecnosti nedoslo tpIné

nebo ¢astecné vinou této osoby.

Clanek 4 - Pravo nebyt souzen nebo trestan dvakrat

1. Nikdo nemUize byt stihan nebo potrestan v trestnim Fizeni pod-
[éhajicim pravomoci téhoz statu za trestny cin, za ktery jiz byl
osvobozen nebo odsouzen konecnym rozsudkem podle zdkona
a trestniho radu tohoto statu.

2. Ustanoveni predchoziho odstavce nejsou na prrekazku obnoveé ri-
zeni podle zdkona a trestniho Fadu prislusného statu, jestlize nové
nebo nové odhalené skutecnosti nebo podstatnd vada v predeslém
tizeni mohly ovlivnit rozhodnuti ve véci.

3. Od tohoto &anku nelze odstoupit podle &anku 15 Umluvy.

Clanek 5 - Rovnost mezi manzeli

PFi uzavirdni manzelstvi, za jeho trvéni a pfi rozvodu maji manzelé rovna
préva a povinnosti obc¢anskopravni povahy mezi sebou a ve vztazich ke
svym détem. Tento cldnek nebréni statim prijmout opatieni, jez jsou ne-

zbytnd v zajmu déti.

Clanek 6 - Uzemni pisobnost

1. Kazdy stat mdze pri podpisu nebo uloZeni ratifikacnich listin, lis-
tin o prijeti nebo schvaleni urcit jedno nebo vice izemi, na néz
se tento protokol bude vztahovat, pricemz urci rozsah, v jakém
se zavazuje plnit ustanoveni protokolu na tomto nebo na téchto
Gzemich.

2. Kazdy stat mize kdykoli pozdé&ji prohlasenim zaslanym general-
nimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit provadéni tohoto proto-
kolu na kterékoli jiné tzemi uvedené v tomto prohlaseni. Protokol
vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni den mésice,
ktery nasleduje po uplynuti dvoumésicni Ihity ode dne, kdy ge-

neralni tajemnik obdrzel prohlaseni.

w

. Kazdé prohlaseni ucinéné podle obou predchozich odstavct mize
byt odvoldno nebo pozménéno, pokud jde o kterékoli Gzemi uve-
dené v tomto prohldseni sdélenim zaslanym generalnimu tajem-
nikovi. Odvolani nebo zména nabude Gcinnosti prvni den mésice,
ktery nasleduje po uplynuti dvoumésicni Ihity ode dne, kdy ge-
neralni tajemnik obdrZzel oznameni.

4. Prohlaseni ucinéné podle tohoto ¢lanku bude povazovéano za uci-

néné podle odstavce 1 &anku 56 Umluvy.
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5. Uzemi kazdého statu, na néZ se tento protokol vztahuje na zékladé
ratifikace, prijeti nebo schvaleni timto statem, a kazdé z Gzemi, na
néz se protokol vztahuje vzhledem k prohldseni, které tento stat
podle tohoto ¢lanku ucinil, mohou byt povazovana za rtizna tzemi,
pokud jde o odkaz na Gzemi statu ucinény v clanku 1.

6. Kazdy stat, jenz ucinil prohlaseni v souladu s odstavcem 1 nebo
2 tohoto ¢lanku, muize kdykoliv pozdéji prohlasit jménem jed-
noho nebo vice Gzemi, jichZ se prohlaseni tykd, Ze uznava pra-
vomoc Soudu prijimat stiznosti od jednotlivcl, nevladnich organi-
zaci nebo skupin jednotlivcd podle ustanoveni ¢lanku 34 Umluvy
ve vztahu k ¢lankiim 1 az 5 tohoto protokolu nebo ke kterému-

koliv z nich.

Clanek 7 - Vztah k Umluvé
Clenské staty povazuif &lanky 1 az 6 tohoto protokolu za dodatkové &lanky
k Umluvé a viechna ostatni ustanoveni Umluvy se provadgji v souladu

s tim.

Clanek 8 - Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statdim Rady Evropy, které po-
depsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, prijeti nebo schvaleni. Clensky stat Rady
Evropy nemiize ratifikovat, prijmout nebo schvdlit tento protokol, aniz by
zarovefi nebo drive neratifikoval Umluvu. Ratifika¢ni listiny, listiny o prijeti

nebo schvéleni budou uloZeny u generéiniho tajemnika Rady Evropy.

Clanek 9 - Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery nasle-
duje po uplynuti dvoumésicni Ihiity od data, kdy sedm clenskych
statd Rady Evropy vyjadri svdj souhlas byt vdzan protokolem podle
ustanoveni ¢lanku 8.

2. Pro kazdy clensky stét, ktery vyjadri dodatecné svij souhlas byt
vazan protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den mé-
sice, ktery nasleduje po uplynuti dvoumésicni lhiity ode dne ulo-

Zeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo schvéleni.

Clanek 10 - Ukoly depozitiie
Generdlni tajemnik Rady Evropy ozndmi ¢lenskym statdm Rady:
a) kazdy podpis;
b) uloZeni kazdé ratifikacni listiny nebo listiny o pfijeti nebo
schvalent;
c) datum vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu
sclanky 6 a 9;
d) jakykoli jiny Gkon, ozndmeni nebo prohlaseni tykajici se

tohoto protokolu.

Na dlikaz toho podepsani, ktefi k tomu byli Fadné zmocnéni, podepsali

tento protokol.

Dano ve Strasburku 22. listopadu 1984 ve francouzitiné a anglicting, pii-
cemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
Zeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie zasle generdini tajemnik

Rady Evropy vSem clenskym stattim Rady Evropy.

417




\.-/' MPAS

Strucny obsah Evropské socidlni charty

Evropska socialni charta
(strucny obsah)

Evropskad socidlni charta (ddle jen ,,Charta®) pfizndvd prdva a svobody a zfizuje
kontrolni mechanismus zajistujici jejich respektovdni stdty, jeZ jsou jejimi smluv-
nimi stranami. V roce 1996 byla revidovdna a jako takovd vstoupila v platnost
roku 1999. Revidovand Evropskd socidlni charta postupné nahrazuje pivodni
smlouvu z roku 1961.

Tabulka na strané 401 zndzoriiuje, které zemé Chartu podepsaly a ratifi-

kovaly.

Jakd prdva jsou garantovdna?

Charta garantuje prava, ktera maji vztah ke kazdodennimu Zivotu vSech
jednotlivcd.
Bydleni:

= bytovd vystavba v souladu s potifebami rodin;

® snizovéni poctu osob bez domova;

= zajisténi vSeobecné dostupnosti cenové prijatelného bydleni pri-

méfené Urovné;

= rovny pfistup k socidlnimu bydleni pro cizince.

Zdravi:
= dostupnost vykonnych zafizeni zdravotni péce pro veskeré oby-
vatelstvo;
= zdravotnicka politika zamérena na prevenci nemoci, zejména na
zajisténi zdravého Zivotniho prostiedi;
= odstranovani rizik spojenych s nebezpecnymi nebo nezdravymi
povolanimi a zajisténi zdravych a bezpec¢nych pracovnich podmi-

nek zakonem i v praxi.

Vzdélani:
= zékaz détské prace do patnacti let véku;
= bezplatné zakladni a stfedni vzdélani;
= bezplatné poradenstvi pfi vybéru povolani;
® pocétecni a dalsi odborna priprava;
= pristup na vysoké skoly a k jinym formam vyssiho vzdélani vy-

hradné na zékladé osobnich zasluh.

Zaméstnani:

= socidlni a hospodarskd politika zamérena na zajisténi plné za-
méstnanosti;

= pravo vydglavat si na Zivobyti ve svobodné& zvoleném povolani;

= spravedlivé pracovni podminky tykajici se mzdy a pracovni doby;

= boj proti sexudlnimu a psychologickému obtéZovani;

= zékaz nucené prace;

= pravo zaklddat odbory a zaméstnanecké organizace na obranu
ekonomickych a socidlnich zajm(; svoboda jednotlivce rozhodnout
se, zda do nich vstoupi ¢i nevstoupi;

= podpora spole¢nych konzultaci, kolektivniho vyjednévéni, smirciho
a dobrovolného rozhodciho Fizeni;

= pravo na stavku.

Socialni ochrana:
= pravo na socidlni zabezpeceni, socidlni pomoc a vyuZzivani sluzeb
socidlni péce;
® pravo na ochranu pred chudobou a socidlnim vyloucenim;

= zvlastni opatfeni na podporu rodin a starsich osob.

Pohyb osob:
= zjednoduseni imigracnich formalit pro evropské pracovniky;
® pravo na slouceni rodiny zahrani¢niho pracovnika;
= pravo cizich statnich prislusnikl na socialni a lékar'skou pomoc
véetné repatriace;

= procesni zaruky v pripadé propusténi.

Nediskriminace:
= pravo Zen a muz(l na rovné zachdzeni a rovné prilezitosti v za-
méstnani;
= zéruka, Ze uzivani v8ech prav pfiznanych Chartou bude zajisténo
bez ohledu na rasu, pohlavi, vék, barvu pleti, jazyk, nabozenstvi,
politické nebo jiné ndzory, ndrodnostni nebo socialni ptvod, zdra-
votni stav, prislusnost k ndrodnostni mensiné nebo jakykoliv jiny

status.

Evropsky vybor pro socidlni prdva
Evropsky vybor pro socidlni prava (déle jen “Vybor”) zjistuje, zda staty pini
zavazky stanovené Chartou. Jeho dvanact nezavislych, nestrannych clend
je voleno Vyborem ministr Rady Evropy na obdobi esti let, které Ize jednou
prodlouzit. Vybor urcuje, zda jsou narodni zékony a praxe v souladu s Char-

tou (clanek 24 ve znéni Turinského protokolu z roku 1991).
Kontrolni postup zalozeny na narodnich zpravach

Kazdy rok predkladaji staty zprdvu o zaclefiovani Charty do zdkonl a o je-
jim uplatiiovani v praxi. Kazd4 zprava se tyka nékterych prijatych ustano-
veni Charty.

Vybor zpravy provéri a rozhodne, zda je situace v dané zemi v souladu
s Chartou. Jeho rozhodnuti, nazyvana zdvéry, jsou kazdorocné zverejiiovana.

Pokud stat podle rozhodnuti Vyboru nedodrzuje zavazky stanovené
Chartou a nepfijme Zadna ndpravna opatreni, adresuje mu Vybor ministr(
doporuceni pozadujici zménu zékon( nebo praxe. Préci Vyboru ministrd pri-
pravuje Viddni vybor. Zasedaji v ném zdastupci vlad statd, jez jsou smluvnimi
stranami Charty. Zasedani se mohou Ucastnit pozorovatelé z evropskych

organizaci zamé&stnavatelQ a evropskych odborovych organizaci'.
Systém kolektivnich stiznosti
Podle protokolu, ktery byl otevi‘en k podpisu v roce 1995 a vstoupil v plat-

nost roku 1998, mohou byt Evropskému vyboru pro socidlni prava poda-

vany stiznosti na porusovani Charty.
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Organizace oprdvnéné poddvat stiznosti

V pripadé stdtd, které akceptovaly tento systém:

1. Konfederace evropskych odborovych svazli (ETUC), Unie pra-
myslovych a zaméstnavatelskych svaz( (UNICE) a Mezindrodni
organizace zaméstnavatel( (IOE);

2. nevladni organizace s poradnim statutem pri Radé Evropy, uvedené
na seznamu vypracovaném pro tento Gcel VIadnim vyborem;

3. organizace zaméstnavatel(i a odborové svazy z daného statu.

V pripadé stdtu, které s tim vyjddrily souhlas:

4. ndrodni nevladni organizace.

Stiznost musi obsahovat:

a) nazev organizace predkladajici stiznost a kontaktni Gdaje;

b) doklad o tom, Ze osoba predklddajici a podepisujici stiznost je
opravnéna zastupovat danou organizaci;

) ndzev statu, proti némuz je stiznost smérovana;

d) ustanoveni Charty, kterd jsou podle nazoru predkladatele po-
ruSovana;

e) v&cnou podstatu stiznosti, tj. body, v nichZ dany stat nedodr-
Zel ustanoveni Charty, podloZzené vhodnymi argumenty a do-
kumenty.

Stiznost miZe byt vypracovana volné na zakladé vysSe uvedeného nebo
podéna na formulari. Pokud ji podavaji organizace uvedené pod body 1a 2,
musi byt napsana v angli¢tiné nebo francouzsting. Jiné organizace (kategorie
3 a 4) mohou pouZit Gredni jazyk ¢i jeden z Grrednich jazykl svého statu.

Vybor stiznost prezkoumd, a pokud spliiuje formdéini predpoklady, uzna
ji za prijatelnou. Jakmile je stiznost uznéna za pfijatelnou, zahdji se fizeni,
v némz si strany vyménuji pisemnd sdéleni. Vybor mlze rovnéz usporadat
verejné slyseni.

Poté Vybor rozhodne o vécné podstaté stiznosti a své rozhodnuti predd
dotéenym stranam a Vyboru ministr( ve formé zprdvy, kterd je ve Ihité Ctyr

mésicd od predani zverejnéna.

Na zavér prijme Vybor ministr usneseni. Pokud je tfeba, doporuci do-
téenému statu prijmout urcitd opatreni, ktera jeho situaci uvedou do sou-

ladu s Chartou.
Praktické dopady Charty v riiznych statech
Diky kontrolnimu systému provadéji staty radu zmeén ve své legislativeé
i v praxi. Podrobny popis téchto zmén (a soucasného vyvoje) je uveden
v Prehledu, ktery kaZzdoroc¢né publikuje sekretariat Charty.
Kde lze ziskat dalsi informace o Charté?

= databaze Charty dostupnd online (http://hudoc.esc.coe.int) nebo na

CD-ROM nabizi snadny pristup k rozhodnutim Evropského vyboru
pro socidlni prava;

= webové stranky Charty (www.coe.int/T/F/Droits de 1%27Homme,

Cse) obsahuji mimo jiné viechny ndrodni zpravy a informace o jednot-
livych zemich;

= kaZdorocné publikovany Prehled (,,Survey®) dokumentuje, do jaké
miry odpovida prévo jednotlivych zemi Chart¢;

= Soubor textd (,,Collected texts*) zahrnuje vSechny zakladni texty;

= souhrnnd bibliografie je pravidelné aktualizovana.

Sekretariat Evropské socialni charty:
Secretariat of the European Social Charter
DG Il - Directorate General of Human Rights
Council of Europe

F-67075 Strasbourg Cedex

social.charter@coe.int

' Konfederace evropskych odborovych svaz(i (ETUC), Unie primyslovych
a zaméstnavatelskych svaz (UNICE) a Mezindrodni organizace zaméstnava-
telt (IOE).

Ramcova umluva o ochrané narodnostnich mensin
(strucny obsah)

Byla oteviena k podpisu clenskym statim Rady Evropy ve Strasburku 1. Gnora
1995 a vstoupila v platnost 1. Gnora 1998.

Umluva je prvni pravné zavazna mnohostranna smlouva tykajici se obecné
ochrany nérodnostnich mensin. Jejim cilem je chranit existenci ndrodnost-
nich mensin na Gzemi statd, jez jsou jejimi smluvnimi stranami. Podporuje
plnou a Gcinnou rovnost narodnostnich mensin tim, Ze jim zarucuje vytvo-
Feni vhodnych podminek pro udrzovani a rozvoj vlastni kultury a uchovani
vlastni identity.

Umluva stanovi principy tykajici se vefejného Zivota osob patficich k na-
rodnostnim mensindm, zejména:

= zakaz diskriminace;
= podporu ucinné rovnosti;

= podporu a zachovani kultury, ndboZenstvi, jazyka a tradic;

= svobodu pokojného shromazdovani;

= svobodu sdruzovani;

= svobodu projevu;

= svobodu mysleni, svédomi a nabozenského vyznani;

®= pravo na pristup ke sdé€lovacim prostredkiim a na jejich uzivani;
= svobodu tykajici se jazyka a vzdélani;

= preshranicni kontakty a spolupréce;

= (icast v hospodérském, kulturnim a socidlnim Zivoté;

= zdkaz nucené asimilace.
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Evropskd charta regiondlnich ¢i menSinovych jazyku

Evropska charta regionalnich ¢i mensinovych jazyka
(strucny obsah)

Charta vychdzi z iniciativy Stdlé konference komundlnich a regiondlnich Gfadd Evropy. 25. Cervna 1992 byla Vyborem ministrii Rady Evropy schvdlena jako mezind-

rodni imluva a 5. listopadu 1992 byla ve Strasburku oteviena k podpisu. Vstoupila v platnost 1. brezna 1998.

1. Jakému icelu Charta slouzi?

Charta je imluva urcend k ochrané a podpore regiondlnich a mensinovych ja-
zykad, které jsou ohrozenym prvkem evropského kulturniho dédictvi. Klade di-
raz predevsim na kulturni rozmér uzivéani téchto jazykdl. Vztahuje se na regio-
nalni a mensinové jazyky, neteritoridlni jazyky a méné uzivané aredni jazyky.
lejim cilem je zajistit, pokud je to za rozumnych podminek mozné, uzivani
regionalnich ¢i mensinovych jazykl ve vzdélavani a ve sdélovacich prostred-
cich, umoznit a podporovat jejich uzivani v pravnich a administrativnich kon-
textech, v hospodarském a socidlnim Zivoté, v kulturni ¢innosti a v preshra-
ni¢nich vyménach.

Charta je zaloZena na pristupu, ktery respektuje principy statni suverenity
a Uzemni celistvosti. Vztah mezi Urednimi jazyky a regionalnimi ¢i mensino-
vymi jazyky nechdpe jako vztah vzajemného soupereni ¢i protikladu. Rozvoj
regiondlnich a mensinovych jazyk( nesmi byt uskute¢fiovan na ukor znalosti
a podpory jazyk( Grednich.

Definice

»Regionalni ¢i mensinové jazyky* definuje Charta jako jazyky, které jsou tra-
di¢né uZivany v urcité ¢asti statu skupinou jeho obyvatel, pocetné mensi nez
zbyvajici ¢ast obyvatelstva. Lisi se od tredniho jazyka ¢&i Grednich jazykd daného
statu a nepati k nim ani jeho di jejich dialekty, ani jazyky pristéhovalch.

Vyraz ,neteritoridlni jazyky“ oznacuje jazyky, které se lisi od jazyka &i ja-
zyk( uzivanych zbyvajici ¢asti obyvatelstva statu, avSak nemaji v daném staté
Gzemni zakladnu, tfebaZe jsou na jeho Uzemi tradi¢né uzivany.

Osm zakladnich zasad platnych pro viechny jazyky
(¢ast I, clanek 7)

= uznani regionalnich & mensinovych jazykd za vyraz kulturniho dé-
dictvi;

= respektovani zemépisné oblasti kazdého regiondlniho ¢i mensino-
vého jazyka;

= potfeba odhodlaného jednéni za Gcelem podpory téchto jazyk(;

= usnadniovani ¢i podpora uzivani téchto jazykl v dstni i pisemné formé,
ve verejném i soukromém Zivoté;

= poskytovani vhodnych forem a prostiredkd pro vyuku a studium téchto
jazykl na vSech vhodnych Grovnich;

®= prosazovani vhodnych forem mezistatni vymény;

= zdkaz viech forem neopravnéného rozlisovani, vyluovani, omezovani
¢i zvyhodnovani ve vztahu k uzivani regiondlniho ¢i mensinového ja-
zyka s cilem zabranit jeho zachovani a rozvoji nebo je ohrozit;

= podpora vzdjemného porozuméni mezi viemi jazykovymi skupi-
nami v zemi.

2. K ¢emu se stdty zavazuji?

Charta je rozdélena do dvou hlavnich ¢asti. Obecnd ¢ast obsahuje zasady vzta-
hujici se na vdechny smluvni strany a viechny regionalni ¢i mensinové jazyky
(¢ast II). Konkrétni ¢ast obsahuje praktické zavazky, které se mohou pro jed-
notlivé staty a jednotlivé jazyky lisit (¢ast lll).

Cast |l stanovi hlavni zasady a cile, jimiz by se m&la Fidit statni politika, le-
gislativa i praxe a které poskytuji nezbytny ramec pro ochranu pfislusnych
jazyka.

Cast Il prevadi tyto obecné principy do roviny praktického Zivota. Stanovi
presna pravidla tykajici se vzdélavani, soudnich organd, organd verejné spravy
a verejnych sluzeb, sdélovacich prostiedkd, kulturni ¢innosti a kulturnich za-
rizeni, hospodarského a socidlniho Zivota a preshrani¢nich vymén. Staty se

zavazuji uplatiiovat ta ustanoveni asti lll, kterd podepsaly. Nejprve museji
specifikovat jazyky, na které se bude tato ¢ast vztahovat, a poté je nutné pro
kazdy jazyk prijmout alespon tricet pét zavazkl. Mnoha ustanoveni obsa-
huji nékolik moZnosti s rliznou Urovni prisnosti, z nichZ si maji staty vybrat
jedno ,,podle situace kazdého jazyka®. Staty jsou podporovany, aby v navaz-
nosti na vyvoj své legislativy prijimaly postupné dalsi zavazky, pokud to jejich
financni situace dovoli.

3. Jak je zajisténo plnéni zdvazka?

Charta zavadi kontrolni systém umozniujici smluvnim stranam, Radé Evropy
a Siroké verejnosti sledovat jeji dodrzovani.

a) Zpravy stata

Staty museji v triletych intervalech podavat generalnimu tajemniku Rady Evropy
periodické zpravy informuijici o své politice a pFijatych opatrenich zamé&renych
na plnéni smluvnich zdvazkd. Tyto zpravy jsou zverejfiovany a Ize je ziskat od
prislusnych stat(i a od Rady Evropy.

b) Zprava vyboru nezavislych experta

Charta zfizuje vybor nezavislych expertd slozeny z jednoho zastupce kazdé
smluvni strany. Jeho ¢lenové jsou jmenovani Vyborem ministr(i Rady Evropy
ze seznamu vysoce dlvéryhodnych osob. Vybor expertd provéruje periodické
zpravy statll a ostatni informace poskytované obcanskymi sdruzenimi a dal-
$imi organy legalné zfizenymi v prislusnych statech a zabyvajicimi se proble-
matikou jazykd. Vybor pripravi vlastni zpravu s navrhy doporuceni pro dany
stat a predd ji Vyboru ministrd Rady Evropy.

c) Doporuceni vydana Vyborem ministra

Po zvédZeni zpravy vypracované vyborem expertl rozhodne Vybor ministrd
o jejim zverejnéni. MlZe se rovnéz rozhodnout dét statdim doporuceni, navrhu-
jici nezbytnd opatr'eni umoziuijici sladit jejich politiku, legislativu a praxi s pfi-
jatymi ustanovenimi Charty.

d) Dohled Parlamentniho shromazdéni

Kazdé dva roky predlozi generalni tajemnik Rady Evropy Parlamentnimu shro-
mazdéni podrobnou zpravu o uplatiiovani Charty. Tim je zajisténa informova-
nost ¢lent evropskych parlamentd, kterd jim umoziuje vyvijet politicky tlak
na vlady svych zemi.

e) Role nevladnich organizaci

Nevladni organizace by mély byt povaZzovany za hlavni partnery statd na cesté
za spole¢nym cilem, jimz je podpora jazykové diverzity. Hraji rozhodujici roli
pred ratifikaci Charty i po ni. Pfed ratifikaci mohou statim pomoci vybrat
jazyky, na néz se bude Charta vztahovat, a ustanoveni ¢asti lll, ktera budou
platit na jejich zemi. Po implementaci Charty se zapojuji do procesu kont-
roly pInéni zadvazk( tim, Ze radi vyboru expertd i statnim orgdntm s reSenim
pripadnych probléma.

Dalsi informace: Generdlni feditelstvi Rady Evropy pro prdvni zéleZitosti, mistni

a regiondlni demokracie (www.coe.int/T/E/Legal Affairs/Local and regional
Democracy).



